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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2019/...

(... gada ...),

ar ko Direktivu 2013/36/ES
groza attieciba uz atbrivotajam sabiedribam, finanSu parvalditajsabiedribam,
jauktam finanSu parvalditajsabiedribam, atalgojumu, uzraudzibas pasakumiem

un pilnvaram, ka ari kapitala saglabasanas pasakumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 53. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu!,

1 OV C 34, 31.1.2018., 5. Ipp.
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nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

! OV C 209, 30.6.2017., 36. Ipp.
Eiropas Parlamenta 2019. gada 16. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vel nav publicéta) un
Padomes ... [émums.
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ta ka:

(1

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES! un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013? tika pienemtas, reagg€jot uz finansu krizém, kas sakas
2007.-2008. gada. Minétie legislativie pasakumi ir batiski palidz&jusi stiprinat finansu
sistému Savieniba un padarTjusi iestades noturigakas pret iesp&jamiem turpmakiem
satricinajumiem. Lai arT min&tie pasakumi bija loti visaptverosi, tie nenoversa visas
konstatétas nepilnibas, kas ietekmé iestades. Turklat daziem no sakotngji ierosinatajiem
pasakumiem bija noteiktas parskatiSanas klauzulas, vai ar1 tie nebija pietickami detalizeti,

lai tos vareétu raiti istenot.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jiinijs) par piekluvi
kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo
uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atcel Direktivas 2006/48/EK un
2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par
prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadeém un ieguldijumu brokeru sabiedribam,
un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
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)

Sis direktivas mérkis ir risinat jautajumus, kuri izvirziti attieciba uz Direktivas 2013/36/ES
noteikumiem, kas ir izradijusies nepietickami skaidri un tap€c ir dazadi interpretéti vai ar1
atziti par parak apgriitinoSiem konkrétam iestadém. Taja ir arT Direktivas 2013/36/ES
pielagojumi, kas ir nepiecieSami, vai nu nemot véra to, ka pienemti citi attiecigie
Savienibas tiesibu akti, pieméram, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES!,
vai arT npemot vera izmainas, kas paral@li ierosinatas Regula (ES) Nr. 575/2013. Lai
veicinatu konsekvenci un salidzinamibu starp jurisdikcijam, ar ierosinatajiem grozijumiem,

visbeidzot, pasreiz€jo tiesisko regul&jumu labak pielago starptautiskajam norisém.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido
kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noreguléjuma reZimu un
groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES
un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).
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3) Finan8u parvalditajsabiedribas un jauktas finanSu parvalditajsabiedribas var biit banku
grupu matesuznémumi, un tiek prasita prudencialo prasibu pieméroSana, pamatojoties uz
sadu parvalditajsabiedribu konsolid€to situaciju. Ta ka iestade, ko kontrol€ $adas
parvalditajsabiedribas, ne vienmer visa grupa konsolidéti var nodrosinat atbilstibu
prasibam, konkrétas finansu parvalditajsabiedribas un jauktas finansu
parvalditajsabiedribas ir jaieklauj tiesa uzraudzibas pilnvaru piemerosanas joma saskana ar
Direktivu 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 575/2013, lai konsolidéti nodroSinatu atbilstibu.
Tapéc bitu japaredz 1pasa apstiprinasanas procediira un tieSas uzraudzibas pilnvaras par
konkrétam finansu parvalditajsabiedribam un jauktam finansu parvalditajsabiedribam, lai
nodrosinatu, ka $adas parvalditajsabiedribas var bt tiesi atbildigas par to, lai nodroSinatu
atbilstibu konsolidétajam prudencialajam prasibam, nenosakot tam papildu prudencialas

prasibas individuali.

4) Konkrétu finansu parvalditajsabiedribu un jauktu finansu parvalditajsabiedribu
apstiprinasanai un uzraudzibai nevajadzetu liegt grupam lemt par konkrétu ieks€jo kartibu
un uzdevumu sadali grupa, ka tas uzskata par vajadzigu, lai nodroSinatu atbilstibu
konsolidétajam prasibam, un nevajadzetu liegt istenot tieSas uzraudzibas darbibu attieciba
uz tam grupas iestadém, kuras uznemas konsolideti nodro$inat atbilstibu prudencialajam

prasibam.
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(5) Ipasos apstaklos finandu parvalditajsabiedribu vai jauktu finan$u parvalditajsabiedribu, kas
izveidota, lai turétu dalibas uzn@mumos, varétu atbrivot no apstiprinasanas. Lai arT tiek
atzits, ka atbrivota finansu parvalditajsabiedriba vai jaukta finansu parvalditajsabiedriba
varétu pienemt lémumus savas parastas darfjjumdarbibas gaita, tai nebiitu japienem ar
parvaldibu, darbibu vai finansém saistiti [émumi, kas ietekm& grupu vai tos
meitasuznémumus grupa, kuri ir iestades vai finansu iestades. Izvertgjot atbilstibu
mingtajai prasibai, kompetentajam iestadém biitu janem vera attiecigas prasibas saskana ar
sabiedribu tiesibam, kas piemérojamas finansu parvalditajsabiedribai vai jauktai finanSu

parvalditajsabiedribai.
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(6) Konsolidetas uzraudzibas iestadei ir uzticeti galvenie pienakumi attieciba uz konsolidétu
uzraudzibu. Tape&c ir nepiecieSams, lai konsolidétas uzraudzibas iestade buitu pienacigi
iesaistita finanSu parvalditajsabiedribu un jauktu finansu parvalditajsabiedribu
apstiprinaSana un uzraudziba. Ja konsolidetas uzraudzibas iestade atSkiras no kompetentas
iestades dalibvalstt, kura finansu parvalditajsabiedriba vai jaukta finanSu
parvalditajsabiedriba veic uznémejdarbibu, §T apstiprinasana biitu japieskir ar kopigu abu
minéto iestazu lémumu. Eiropas Centralajai bankai, veicot savu uzdevumu — konsolidéti
uzraudzit kreditiestazu mates sabiedribas saskana ar Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/20131,
butu arT japilda savi pienakumi saistiba ar finansu parvalditajsabiedribu un jauktu finansu

parvalditajsabiedribu apstiprinaSanu un uzraudzibu.

1 Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai
bankai uztic Tpasus uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu
prudencialo uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013., 63. Ipp.).

PE-CONS 16/19 GM/eca 7
ECOMP.1.B LV



(7

®)

Komisijas 2016. gada 28. julija zinojuma par atalgojuma noteikumu noveértésanu saskana
ar Direktivu 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 575/2013 (“Komisijas 2016. gada 28. jiilija
zinojums”) ir noradits, ka daZzi principi, kas ir izklastiti Direktiva 2013/36/ES un ko
pieméro mazam iestadém, proti, prasibas par atliktajiem maksajumiem un izmaksasanu
instrumentos, ir parak apgriitinos$i un nesamérigi ar to prudencialajiem ieguvumiem.
Lidziga karta tika secinats, ka min&to prasibu piemeéro$anas izmaksas parsniedz to
prudencialos ieguvumus attieciba uz personalu, kam ir zems mainiga atalgojuma Iimenis,
jo 8adi mainiga atalgojuma limeni personalam rada tikai nelielus vai nerada nekadus
stimulus uznemties parmérigu risku. Tadel, kaut arT kopuma biitu japrasa, lai visas iestades
piemérotu visus principus visam savam personalam, kura profesionalajai darbibai ir
butiska ietekme uz iestades riska profilu, mazam iestadém un personalam, kam ir zems
mainiga atalgojuma limenis, ir janosaka atbrivojums no principiem par atliktajiem

maksajumiem un izmaksu instrumentos, kuri ir izklastiti Direktiva 2013/36/ES.

Precizi, konsekventi un saskanoti krit€riji min€to mazo iestazu, ka ar1 zema mainiga
atalgojuma limena noteikSanai ir nepiecie$ami, lai nodro$inatu uzraudzibas konvergenci un
veicinatu vienlidzigus konkurences apstaklus iestadém un adekvatu aizsardzibu
nogulditajiem, iegulditajiem un paterétajiem visa Savieniba. Taja pasa laika ir lietderigi
dalibvalstim piedavat zinamu elastibu pienemt stingraku pieeju, ja tas to uzskata par

vajadzigu.
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©)

(10)

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 157. panta ir noteikts princips, ka viriesi
un sievietes par vienadu vai vienadi vértigu darbu sanem vienadu darba samaksu. Mingtais
princips iestadém ir konsekventi jaievero. Tade] tam biitu jaisteno dzimumneitrala

atalgojuma politika.

Atalgojumam izvirzito prasibu merkis ir sekmét pareizu un efektivu riska parvaldibu
iestades, saskanojot ilgtermina intereses starp iestadi un tas personalu, kura profesionalajai
darbibai ir butiska ietekme uz iestades riska profilu (personals, kas uznemas butisku risku).
Vienlaikus meitasuzn@émumiem, kas nav iestades un tad€jadi pasi neietilpst

Direktivas 2013/36/ES darbibas joma, individuali varétu piemerot citas atalgojumam
izvirzitas prasibas saskana ar attiecigajiem nozares tiesibu aktiem, kas prevale. Tadel saja
direktiva izklastitas atalgojuma prasibas parasti nebiitu konsolidéti japieméro $adiem
meitasuznémumiem. Toméer, lai noverstu iesp&jamu arbitrazu, atalgojumam izvirzitas
prasibas, kas ir izklastitas $aja direktiva, bitu konsolidéti japieméro tam personalam
meitasuznémumos, kur$ sniedz tadus konkrétus pakalpojumus ka aktivu parvaldisanas,
portfela parvaldiSanas pakalpojumi vai rikojumu izpilde, ja $ads personals ir pilnvarots —
neatkarigi no ta, kada forma Sis pilnvarojums varétu biit dots, — veikt tadu profesionalo
darbibu, kas banku grupas liment liek to atzit par personalu, kas uznemas bitisku risku.
Sadam pilnvarojumam biitu jaattiecas ari uz delegéSanas vai arpakalpojumu reZimiem, kas
ir noslégti starp meitasuzn€mumu, kur darba néméji ir nodarbinati, un citu iestadi taja pasa
grupa. Dalibvalstim nebiitu jaliedz prasibas, kas Saja direktiva ir izvirzitas atalgojumam,

konsolidéti pieme&rot plasakam meitasuzn€mumu un to personala lokam.
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(11) Direktiva 2013/36/ES ir prasits, lai biitisku dalu un jebkura gadijuma vismaz 50 % no
jebkura mainiga atalgojuma veidotu akciju lidzsvars vai Iidzveértigas ipaSumtiesibu dalas,
ieverojot attiecigas iestades juridisko struktiru, vai ar akcijam saistiti instrumenti vai
lidzvertigi bezskaidras naudas instrumenti birzas saraksta neieklautas iestades gadijuma;
un, ja iesp&jams, alternativi pirma Itmena vai otra limena kapitala instrumenti, kas atbilst
konkrétiem nosacijumiem. Ming&tais princips ierobezo ar akcijam saistitu instrumentu
izmantoSanu birzas saraksta neieklautam iestadém un pieprasa birzas saraksta ieklautam
iestadém izmantot akcijas. Komisijas 2016. gada 28. jiilija zinojuma ir secinats, ka akciju
izmantoSana var radit ievérojamu administrativo slogu un izmaksas birzas saraksta
ieklautajam iestadem. Taja pasa laika lidzvertigus prudencialos ieguvumus var panakt,
laujot birzas saraksta ieklautajam iestadém izmantot ar akcijam saistitus instrumentus, kas
ataino akciju vertibu. Tade] iesp&ja izmantot ar akcijam saistitus instrumentus biitu

jaattiecina uz birzas saraksta ieklautam iestadem.

(12) Uzraudzibas parbaud€ un novertésana butu janem vera iestazu lielums, strukttra un ieksgja
organizacija, ka ari to darbibu veids, joma un sarezgitiba. Ja dazadam iestadeém ir lidzigi
riska profili, piem&ram, tapec, ka tam ir lidzigi uznémeéjdarbibas modeli vai riska darijumu
geografiska atraSanas vieta, vai tas ir piesaistitas tai pasai institucionalajai aizsardzibas
shémai, kompetentajam iestadém vajadzetu bt iespgjai 1pasi pielagot parbaudes un
noverteéSanas procesa metodes, lai nemtu véra Sada vienada riska profila iestaZzu kop€jas
iezimes un riskus. Sadai pielagosanai tomér nebatu kompetentajam iestadém jaliedz ne
pienacigi nemt veéra 1pasos riskus, kas skar katru iestadi, ne grozit iestadei noteikto

pasakumu specifiskumu.
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(13) Papildu pasu kapitala prasiba, ko nosaka kompetentas iestades, ir biitisks virzitajspeks
iestades vispargjam pasu kapitala [imenim un svarigs tirgus dalibniekiem, jo noteiktais
papildu pasSu kapitala prasibas [imenis ietekmeé sakumpunktu ierobezojumiem attieciba uz
dividenzu maksajumiem, prémiju izmaksam un maksajumiem par pirma lIimena papildu
kapitala instrumentiem. Bitu japaredz preciza definicija nosacijumiem, saskana ar kuriem
ir nosakama papildu pasu kapitala prasiba, lai nodrosinatu, ka noteikumi tiek konsekventi

pieméroti visas dalibvalstis, un nodrosSinatu pienacigu ieksgja tirgus darbibu.

(14) Papildu pasu kapitala prasiba, kas kompetentajam iestadém ir janosaka, biitu jasaméro ar
iestades konkr&to situaciju, un tam vajadz&tu biit pienacigi pamatotam. Papildu pasu
kapitala prasibas var noteikt, lai noverstu riskus vai riska elementus, kas ir neparprotami
izslegti vai nav tiesi ietverti paSu kapitala prasibas, kas izklastitas Regula (ES)

Nr. 575/2013, tikai tiktal, ciktal tas ir uzskatams par nepiecieSamu, nemot véra iestades
konkré&to situaciju. Min&tas prasibas butu jaizklasta attiecigaja pasu kapitala prasibu
uzskaittjuma virs attiecigas minimalas pasu kapitala prasibas un zem apvienoto rezervju
prasibas vai attieciga gadijuma — zem sviras raditaja rezervju prasibas. lestades papildu
pasu kapitala prasibu specifiskumam biitu janovers to izmantosana par instrumentu, ar ko
nover§ makroprudencialos vai sist€miskos riskus. Tomér tam nevajadzétu kompetentajam
iestadém liegt, lai tas, tostarp ar papildu pasu kapitala prasibam, noverstu riskus, kas
atseviSkam iestadém rodas to darbibas del, tostarp tos riskus, kuri atspogulo konkrétu

ekonomisko un tirgus noriSu ietekmi uz atseviskas iestades riska profilu.

PE-CONS 16/19 GM/eca 11
ECOMP.1.B LV



(15) Sviras raditaja prasiba pastav lidztekus uz risku balstita pasu kapitala prasibai. Tadel
jebkadas papildu pasu kapitala prasibas, ko kompetentas iestades nosaka, lai noveérstu
parmeérigas sviras risku, biitu japievieno minimala sviras raditaja prasibai, nevis minimala
uz risku balstita pasu kapitala prasibai. Turklat iestadém biitu arT javar izmantot jebkadu
pirma Itmena pamata kapitalu, ko tas izmanto, lai izpilditu savas ar aiznemto lidzeklu

Ipatsvaru saistitas prasibas, lai izpilditu savas uz risku balstitas pasu kapitala prasibas,

tostarp apvienoto rezervju prasibu.
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(16)

Kompetentajam iestadém vajadz€tu bt iesp&jai norazu veida pazinot iestadei par visiem
pielagojumiem kapitala apjoma, kas parsniedz attiecigas minimala pasu kapitala prasibas,
attiecigo papildu pasu kapitala prasibu un attieciga gadijuma — apvienoto rezervju prasibu
vai sviras raditaja rezervju prasibu, kuram, péc to viedokla, ir jabut Sadas iestades riciba,
lai tiktu gala ar stresa scenarijiem nakotn€. Ta ka $adas norades veido kapitala mérki, tas
biitu jauzskata par tadam, kas ir noteiktas virs attiecigajam minimalajam pasSu kapitala
prasibam, attiecigajam papildu pasu kapitala prasibam un virs apvienoto rezervju prasibas
vai attieciga gadijuma — sviras raditaja rezervju prasibas. Nespé&jai sasniegt $adu méerki
nevajadzetu radit ierobezojumus attieciba uz sadali, kas paredzéta Direktiva 2013/36/ES.
Nemot vera to, ka norades par papildu pasu kapitalu atspogulo uzraudzibas prieksstatus,
Direktiva 2013/36/ES un Regula (ES) Nr. 575/2013 nevajadzetu ne izklastit obligatos
informacijas atklaSanas pienakumus attieciba uz noradém, ne aizliegt kompetentajam
iestadeém pieprasit izpaust norades. Ja iestade atkartoti neizpilda kapitala merki,
kompetentajai iestadei vajadz€tu biit tiestbam veikt uzraudzibas pasakumus un, ja

nepiecieSams, noteikt papildu pasu kapitala prasibas.
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(17)

(18)

Direktivas 2013/36/ES noteikumi par procentu likmju risku, kas rodas no netirdzniecibas
portfela darbibam, ir saistiti ar attiecigajiem noteikumiem, kas ir izklastiti Regula (ES)

Nr. 575/2013, kura iestadém ir likts paredzet ilgaku TstenoSanas periodu. Lai saskanotu
noteikumu pieméroSanu par procentu likmju risku, kas rodas no netirdzniecibas portfela
darbibam, noteikumi, kas nepieciesami, lai izpilditu attiecigos $is direktivas noteikumus,
bitu japieme&ro no tas pasas dienas, no kuras pieméro attiecigos Regulas (ES) Nr. 575/2013

noteikumus.

Lai saskanotu no netirdzniecibas portfela darbibam izrietosa procentu likmju riska
aprékinasanu tad, kad minétas attiecigas iestades ieksgjas sist€mas riska merisanai nav
apmierinosas, Komisija butu japilnvaro pienemt regulativos tehniskos standartus, ko
izstradajusi ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1093/2010 izveidota
Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Banku iestade)!, lai attistitu standartizétu metodiku
sada riska novert€sanai. Komisijai biitu japienem ming&tie regulativie tehniskie standarti ar
deleggtajiem aktiem, ieveérojot LESD 290. pantu un saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1093/2010 10. Iidz 14. pantu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza LEmumu
Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010.,

12. 1pp.).
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(19) Lai kompetentas iestades labak identificetu tas iestades, kuram varétu rasties parmerigi
zaud&jumi darbibas ar netirdzniecibas portfeli iespgjamu procentu likmju izmainu dél,
Komisija biitu japilnvaro pienemt regulativos tehniskos standartus, ko izstradajusi EBI.
Minétajos regulativajos tehniskajos standartos biitu japreciz€: sesi uzraudzibas
satricinajumu scenariji, kuri visam iestadém ir japiemero, lai aprékinatu izmainas pasu
kapitala ekonomiskaja vertiba; kopgjie pien€mumi, kas iestadém ir jaisteno savas ieksgjas
sistémas, lai aprékinatu pasu kapitala ekonomisko vertibu, un par to, ka noteikt iesp&jamu
vajadzibu p&c konkrétiem krit€rijiem, lai identificétu iestades, kam uzraudzibas pasakumi
varétu biit attaisnojami tadel, ka procentu likmju izmainu dg] ir samazinajusies neto
procentu ienakumi; un to, kas veido ievérojamu samazinasanos. Komisijai biitu japienem
minétie regulativie tehniskie standarti ar delegétajiem aktiem, ievérojot LESD 290. pantu

un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.
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(20)

Nelikumigi iegtitu Iidzeklu legaliz€Sanas un terorisma finanséSanas novérsana ir bitiskas,
lai saglabatu stabilitati un integritati finanSu sist€éma. Tas, ka tiek atklata kadas iestades
iesaiste nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sana un terorisma finansé$ana, varétu ietekmét
tas dzivotsp€ju un finansu sist€émas stabilitati. Kopa ar iestadém un struktiram, kas ir
atbildigas par to, lai tiktu nodrosinata atbilstiba nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanas
novérsanas noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/8491,
svariga nozime nepilnibu identific€Sana un attieciga sodiSana ir kompetentajam iestadém,
kas atbild par atlauju pieskirSanu un prudencialo uzraudzibu. Tadel $adam kompetentajam
iestadeém bazas par nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanu un terorisma finanséSanu biitu
konsekventi jaizskata savas attiecigajas uzraudzibas darbibas, tostarp uzraudzibas
parbaudes un novertéjuma procesos, novertéjumos par iestades parvaldibas kartibas,
procesu un mehanismu piemérotibu un novertgjumos par vadibas struktiiru loceklu
piemé&rotibu, konstat&jumi biitu attiecigi japazino attiecigajam iestadém un struktiram, kas
ir atbildigas par to, lai tiktu nodrosinata atbilstiba nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas
noversanas noteikumiem, un attieciga gadijuma biitu javeic uzraudzibas pasakumi saskana
ar savam pilnvaram, kas paredzetas Direktiva 2013/36/ES un Regula (ES) Nr. 575/2013.
Informacija bitu jasniedz, pamatojoties uz to, kas ir konstatéts atlauju pieskirsanas,
apstiprinasanas vai parbaudes procesos, kuri ietilpst Sadu kompetento iestazu atbildibas
joma, ka ar1 pamatojoties uz informaciju, kas sanemta no iestadeém un strukttram, kuras ir

atbildigas par to, lai tiktu nodroSinata atbilstiba Direktivai (ES) 2015/849.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai
nepielautu finanSu sist€mas izmantoSanu nelikumigi iegtitu Iidzeklu legalizéSanai vai
teroristu finans€Sanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 648/2012 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas
Direkttvu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).
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(22)

(23)

Viena no svarigakajam atzinam, kas giita no finansu krizes Savieniba, ir vajadziba p&c
piemérota institucionala un politiska ietvara, ar ko nepielauj un noveérs nelidzsvarotibu
Savieniba. Nemot véra nesenas institucionalas parmainas Savieniba, ir javeic visaptverosa

makroprudencialas politikas ietvara parskatiSana.

Direktivai 2013/36/ES nevajadzetu liegt dalibvalstim valsts tiesibu aktos Tstenot
pasakumus, kuri ir paredzgti, lai palielinatu finansu sist€mas noturibu, pieméram (bet ne
tikai), ierobeZojumus aizdevuma un kilas vertibas attiecibai, aizdevuma un ienakumu
attiecibai un parada apkalpoSanas izmaksu un ienakumu attiecibai, un citus instrumentus

par aizdevumu pieskirSanas standartiem.

Lai nodrosinatu, ka pretcikliskas kapitala rezerves pienacigi atspogulo parmériga kreditu
pieauguma risku banku nozar€, iestadém biitu jaaprékina savai iestadei pieméerotas
rezerves, kas atbilst to pretciklisko rezervju normu sveértajam vidéjam raditajam, kuras
piemero valstis, kur $ai iestadei ir kreditriska darjjumi. Tade] katrai dalibvalstij butu jaiecel
iestade, kas biitu atbildiga par pretciklisko rezervju normu noteiksSanu $aja dalibvalsti
veiktajiem riska darfjjumiem. Mingtaja rezervju norma biitu janem veéra kreditu limena
pieaugums un izmainas kredita attieciba pret iekSzemes kopproduktu (IKP) attiecigaja
dalibvalstt, ka arT visi citi mainigie raditaji, kas saistiti ar finansu sist€mas stabilitates

riskiem.
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(24) Dalibvalstim vajadzetu varét no konkrétam iestadém prasit, lai tas papildus kapitala
saglabaSanas rezervém un pretcikliskajam kapitala rezervém uzturétu sist€miska riska
rezerves to makroprudencialo vai sisteémisko risku novérSanai un mazinaSanai, uz kuriem
neattiecas Regula (ES) Nr. 575/2013 un Direktiva 2013/36/ES tada finansu sistémas
darbibas traucgjumu riska nozimée, kuram var biit ievérojama negativa ietekme uz finansu
sisttmu un realo ekonomiku konkréta dalibvalsti. Sistemiska riska rezervju norma biitu
japiemeéro visiem riska darjjumiem vai to apakSgrupam un visam iestadém vai vienai vai
vairakam minéto iestazu apakSgrupam, ja iestades sava darjjumdarbiba uzrada lidzigus

riska profilus.
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(25) Ir svarigi racionalizét koordinéSanas mehanismu starp iestadém, nodroSinat skaidru
atbildibas struktiru, vienkarSot makroprudencialas politikas instrumentu aktivizé€Sanu un
paplaSinat makroprudencialo instrumentu klastu, lai iestades spétu laikus un efektivi
noverst sistémiskos riskus. Gaidams, ka Eiropas Sisteémisko risku kolégijai (ESRK), kas ir
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 1092/20101, bis izskirosa
nozime makroprudencialo pasakumu koordin€$ana, ka ar1 informacijas izplatiSana par
dalibvalstis planotajiem makroprudencialajiem pasakumiem, jo 1pasi pienemto
makroprudencialo pasakumu publicg$ana tas timekla vietn€ un informacijas apmaina starp
iestadém péc planoto makroprudencialo pasakumu pazinosanas. Lai nodrosinatu
pienacigus politiskus risinajumus dalibvalstis, tiek gaidits, ka ESRK parraudzis dalibvalstu
makroprudencialas politikas pietieckamibu un konsekvenci, tostarp parraugot to, vai riki

tiek izmantoti konsekventi un neparklajoties.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1092/2010 (2010. gada 24. novembris) par
Eiropas Savienibas finan$u sistémas makrouzraudzibu un Eiropas Sistémisko risku kolégijas
izveidosanu (OV L 331, 15.12.2010., 1. Ipp.).
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(26)

27)

Attiecigajam kompetentajam vai norikotajam iestadém butu jacensas izvairities no
jebkadas dublgjosas vai nekonsekventas Direktiva 2013/36/ES un Regula (ES)

Nr. 575/2013 paredz&to makroprudencialo pasakumu izmantoSanas. Konkréti, attiecigajam
kompetentajam vai norikotajam iestadém biitu pienacigi jaapsver tas, vai pasakumi, kas
veikti saskana ar Direktivas 2013/36/ES 133. pantu, dublgjas vai nav konsekventi ar citiem
pastavosiem vai gaidamiem pasakumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 124., 164.

vai 458. pantu.

Kompetentajam vai norikotajam iestadém vajadzetu varét noteikt citu sisteémiski nozimigu
iestazu (C-SNI) rezerves pieméroSanas ITmeni vai [imenus, pamatojoties uz grupas
struktiirai raksturigo risku butibu un sadalijumu. Dazos gadijumos kompetentajai vai
norikotajai iestadei varétu biit lietderigi C-SNI rezervi noteikt vienigi liment, kas ir zem

augstaka konsolidacijas limena.
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(28) Saskana ar Bazeles Banku uzraudzibas komitejas (BCBS) publicéto globali sisteémiski
nozimigo banku (G-SNB) novértésanas metodologiju iestades vairakjurisdikciju prastjumi
un saistibas ir tas globalas sist€miskas nozimes un ietekmes radita;ji, kada tas bankrotam
var biit uz globalo finan$u sistému. Sie raditaji atspogulo konkrétas bazas, pieméram, par
lielakam grutibam koordingt to iestazu noregul&jumu, kam ir nozimigas parrobezu
darbibas. Vienota noteikumu kopuma pastiprinasanas un vienota noreguléjuma mehanisma
(VNM) izveides rezultata panaktais progress kopigaja pieeja noreguléjumam ir banku
savieniba ieveérojami pilnveidojis sp&ju panakt pienacigu parrobezu grupu noregulé&jumu.
Tapéc un neskarot kompetento vai norikoto iestazu sp&ju istenot uzraudzibas vertésanu,
butu jaaprékina alternativs vertéjums, kas atspogulo minéto progresu, un kompetentajam
vai norikotajam iestadém tas biitu janem vera, izvertgjot kreditiestazu sist€misko nozimi,
neietekméjot datus, kas iesniegti BCBS starptautisko saucgju noteikSanai. EBI btu
jaizstrada atjauninati regulativo tehnisko standartu projekti noliika precizét papildu
metodologiju globali sistémiski nozimigo iestazu (G-SNI) apzinasanai, lai lautu atpazit
integréta Eiropas noregul&juma rezima specifiku VNM konteksta. Minéta atjauninata
metodologija biitu jaizmanto tikai G-SNI rezerves kalibracijas nolika. Komisijai bitu
japienem mingétie regulativie tehniskie standarti ar delegétajiem aktiem, ievérojot LESD

290. pantu un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. Iidz 14. pantu.
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(29) Nemot veéra to, ka §is direktivas mérkus, proti, pastiprinat un precizet jau eso$os Savienibas
tiesibas aktus, nodroSinot vienotas prudencialas prasibas, ko piemero iestadém visa
Savieniba, nevar pietickami labi sasniegt atseviSskas dalibvalstis, bet to apmeéra un ietekmes
del minétos mérkus var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva

paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

(30) Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko
deklaraciju par skaidrojosiem dokumentiem! dalibvalstis ir apnémusas, pazinojot savus
transpongsanas pasakumus, pamatotos gadijumos pievienot vienu vai vairakus
dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam dalam
valsts transpong€Sanas instrumentos. Attieciba uz So direktivu likumdevéjs uzskata, ka §adu

dokumentu nosttiSana ir pamatota.
(31) Tapec butu attiecigi jagroza Direktiva 2013/36/ES,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1 OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.
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1. pants
Grozijumi Direktiva 2013/36/ES

Direktivu 2013/36/ES groza $adi:
1) direktivas 2. panta 5. un 6. punktu aizstaj ar Sadiem:
"5.  So direktivu nepieméro:

1)  piekluvei ieguldijumu brokeru sabiedribu darbibai, ciktal ta tiek reglament&ta

ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/65/ES *;
2)  centralajam bankam;
3) pasta ziro parvedumu dalam;

4)  Danija — "Eksport Kredit Fonden", "Eksport Kredit Fonden A/S", "Danmarks
Skibskreditfond A/S" un "KommuneKredit",
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5)

6)

7)

8)

9)

Vacija — "Kreditanstalt fiir Wiederaufbau", "Landwirtschaftliche Rentenbank",
"Bremer Aufbau-Bank GmbH", "Hamburgische Investitions- und Forderbank",
"Investitionsbank Berlin", "Investitionsbank des Landes Brandenburg",
"Investitionsbank Schleswig-Holstein", " Investitions- und Férderbank
Niedersachsen — NBank", "Investitions- und Strukturbank Rheinland-Pfalz",
"Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg — Forderbank", "LfA Forderbank
Bayern", "NRW.BANK", "Saarldindische Investitionskreditbank AG",
"Sdchsische Aufbaubank — Forderbank", "Thiiringer Aufbaubank",
sabiedribam, kuras saskana ar "Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz" ir atzitas
par valsts majoklu attistibas politikas struktiiram un faktiski neiesaistas banku
darTjumos, un sabiedribam, kuras saskana ar minéto likumu ir atzitas par

bezpelnas majoklu attistibas sabiedribam,;

Igaunija — "hoiu-laenuiihistud" ka kooperativam sabiedribam, kas atzitas ar

"hoiu-laenuiihistu seadus";

Irija — "Strategic Banking Corporation of Ireland", "credit unions" un "friendly

societies";

Griekija — "Toueio Hapaxarobnrav kou Aoveiowv" ("Tamio Parakatathikon kai

Danion");

Spanija — "Instituto de Crédito Oficial";
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

Francija — "Caisse des dépots et consignations";
Horvatija — "kreditne unije" un "Hrvatska banka za obnovu i razvitak",
Italija — "Cassa depositi e prestiti";

Latvija — "krajaizdevu sabiedribam", sabiedribam, kas atbilstigi Krajaizdevu
sabiedribu likumam atzitas par kooperativajam sabiedribam, kuras sniedz

finanSu pakalpojumus vienigi saviem biedriem;
Lietuva — "kredito unijos", kas nav "centriné kredito unijos",

Ungarija — "MFB Magyar Fejlesztési Bank Zartkoriien Miikédo
Részvénytarsasag" un "Magyar Export-Import Bank Zartkoriien Miikodo

Részvénytarsasag",
Malta — "Malta Development Bank",

Niderlandé — "Netherlandse Investeringsbank voor Ontwikkelingslanden NV,
"NV Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij", "NV Limburgs Instituut voor
Ontwikkeling en Financiering", "Ontwikkelingsmaatschappij Oost-Nederland

NV" un "kredietunies";
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18)

19)

20)

Austrija — sabiedribam, kas atzitas par valsts dzivoklu celtniecibas apvienibam,

un "Osterreichische Kontrollbank AG";

Polija — "Spoldzielcze Kasy Oszczednosciowo — Kredytowe" un "Bank

Gospodarstwa Krajowego",

Portugal€ — "Caixas Economicas", kas pastaveja 1986. gada 1. janvari, iznemot
tas, kas registrétas ka sabiedribas ar ierobezotu atbildibu, un iznemot "Caixa

Economica Montepio Geral",

21) Slovénija "SID-Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d. Ljubljana";

22)

23)

24)

Somija — "Teollisen yhteistyon rahasto Oy/Fonden for industriellt samarbete

AB" un "Finnvera Oyj/Finnvera Abp";
Zviedrija — "Svenska Skeppshypotekskassan",

Apvienotaja Karaliste — "National Savings and Investments (NS&I)", "CDC
Group plc", "Agricultural Mortgage Corporation Ltd", "Crown Agents for

overseas governments and administrations", "credit unions" un "municipal

banks".
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6.  Sapanta 5. punkta 1) apak§punkta un 3)-24) apak$punkta minétas sabiedribas

uzskata par finansu iestadém 34. panta un VII sadalas 3. nodalas vajadzibam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par
finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu
2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. lpp.).";

2) direktivas 3. pantu groza Sadi:
a)  panta l. punkta pievieno Sadus apaksSpunktus:

"60) "noregulgjuma iestade" ir noregul&juma iestade, kas ir definéta Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/59/ES * 2. panta 1. punkta
18) apakspunkta;

61) "globali sistemiski nozimiga iestade" vai "G-SNI" ir globali sistemiski
nozimiga iestade, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta
133) apakSpunkta;

62) "arpus ES esoSa globali sistémiski nozimiga iestade" vai "arpus ES esosa
G-SNI" ir arpus ES esoSa globali sistemiski nozimiga iestade, ka definéts

Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 134) apakSpunkta;
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63) "grupa" ir grupa, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta
138) apakspunkta;

64) "tresas valsts grupa" ir grupa, kuras matesuznémums veic uznéméjdarbibu kada

tresa valst;

65) "dzimumneitrala atalgojuma politika" ir atalgojuma politika, kas balstita uz
vienadu darba samaksu darba némgjiem — sieviet€ém un virieSiem — par vienadu

vai vienadi veértigu darbu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko
izveido kredttiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un
noregul&juma rezimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK,
2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012

(OV L 173,12.6.2014., 190. Ipp.).";
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b)  pievieno $adu punktu:

H3.

Lai nodrosinatu, ka prasibas vai uzraudzibas pilnvaras, kas ir izklastitas Saja
direktiva vai Regula (ES) Nr. 575/2013, pieméro konsolidéti vai subkonsolidéti
saskana ar So direktivu vai minéto regulu, jédzienos "iestade", "dalibvalsts

mates iestade", "ES mates iestade" un "matesuznémums" ir ieklautas art:

a) finanSu parvalditajsabiedribas un jauktas finansu parvalditajsabiedribas,

kuram ir pieskirts apstiprinajums saskana ar §is direktivas 21.a pantu;

b)  norikotas iestades, kuras kontrolé ES mates finanSu parvalditajsabiedriba,
ES mates jaukta finansu parvalditajsabiedriba, dalibvalsts mates finansu
parvalditajsabiedriba vai dalibvalsts mates jaukta finansu
parvalditajsabiedriba, ja uz attiecigo mates sabiedribu neattiecas

apstiprinaSana saskana ar $tis direktivas 21.a panta 4. punktu; un

c) finanSu parvalditajsabiedribas, jauktas finanSu parvalditajsabiedribas vai
iestades, kuras norikotas, ievérojot §ts direktivas 21.a panta 6. punkta

d) apaksSpunktu.";
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3) direktivas 4. panta 8. punktu aizstaj ar Sadu:

"8. Dalibvalstis nodroSina, ka gadijuma, ja iestadém, kas nav kompetentas iestades, ir
noregul&juma pilnvaras, §adas iestades ciesi sadarbojas un apspriezas ar
kompetentajam iestadém attieciba uz noregul&juma planu sagatavosanu un visos
pargjos gadijumos, ja $ada sadarboSanas un apsprieSanas tiek prasita ar So direktivu,

Direktivu 2014/59/ES vai Regulu (ES) Nr. 575/2013.";
4) direktivas 8. pantu groza Sadi:
a)  panta 2. punkta a) un b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"a) informaciju, kas jasniedz kompetentajam iestadém kreditiestades atlaujas
pieteikuma, tostarp 10. panta paredz&to darbibas programmu, organizatorisko

struktiiru un parvaldibas kartibu;

b)  prasibas, kas piemérojamas akcionariem un dalibniekiem, kuriem ir biitiska
lidzdaliba, vai, ja nav biitiskas Iidzdalibas, 20 lielakajiem akcionariem vai

dalibniekiem saskana ar 14. pantu; un";
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b)  pievieno $adu punktu:

"5.  EBIlizdod pamatnostadnes saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu,
kuras ir adresétas kompetentajam iestadém, lai precizétu kop&jo novertesanas

metodologiju atlauju pieskirSanai saskana ar So direktivu.";
5) direktivas 9. panta pievieno $adus punktus:

"3. Dalibvalstis pazino Komisijai un EBI valsts tiesibu aktus, kuros uznémumiem, kas
nav kreditiestades, skaidri atlauts pienemt noguldijumus vai citus atmaksajamus

lidzeklus no klientiem.

4.  leverojot So pantu, dalibvalstis nevar kreditiestades atbrivot no §is direktivas un

Regulas (ES) Nr. 575/2013 piem&rosanas.";
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6) direktivas 10. pantu aizstaj ar Sadu:

"10. pants

Darbibas programma, organizatoriska struktiira un parvaldibas kartiba

1. Dalibvalstis pieprasa, lai kopa ar atlaujas pieteikumu iesniedz darbibas programmu,
kura izklastiti paredz&tas darfjumdarbibas veidi un kreditiestades organizatoriska
struktiira, tostarp norade uz matesuznémumiem, finanSu parvalditajsabiedribam un
jauktam finanSu parvalditajsabiedribam grupa. Dalibvalstis arT prasa, lai atlaujas
pieteikumam bitu pievienots 74. panta 1. punkta minétas kartibas, procesu un

mehanismu apraksts.

2. Kompetentas iestades atsaka atlauju sakt kreditiestades darbibu, ja vien tas nav
parliecinajusas, ka 74. panta 1. punkta miné&ta kartiba, procesi un mehanismi lauj

mingtajai iestadei 1stenot pareizu un efektivu riska parvaldibu.";
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7) direktivas 14. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

"2.  Kompetentas iestades atsaka pieskirt atlauju kreditiestades darbibas sakSanai, ja,
nemot veéra vajadzibu nodroSinat pardomatu un piesardzigu kreditiestades vadibu, tas
nav parliecinatas par akcionaru vai dalibnieku piemérotibu saskana ar 23. panta

1. punkta noteiktajiem kriterijiem. Pieméro 23. panta 2. un 3. punktu un 24. pantu.";
8) direktivas 18. panta d) punktu aizstaj ar $adu:

"d) vairs neatbilst prudencialajam prasibam, kas izklastitas Regulas (ES) Nr. 575/2013
TreSaja, Ceturtaja vai Sestaja dala, iznemot Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a un
92.b panta prasibas, vai kas noteiktas saskana ar §1s direktivas 104. panta 1. punkta
a) apakSpunktu vai 105. pantu, vai arT ja vairs nevar palauties, ka ta pildis savas
saistibas pret kreditoriem, un jo Tpasi — ta vairs negarant€ droSibu aktiviem, ko tai

uztic€jusi nogulditaji;";
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9) ieklauj $adus pantus:

"21.a pants

Finansu parvalditajsabiedribu un jauktu finansu parvalditajsabiedribu apstiprindsana

"1.  Dalibvalsts mates finanSu parvalditajsabiedribas, dalibvalsts mates jauktas finansu
parvalditajsabiedribas, ES mates finansu parvalditajsabiedribas un ES mates jauktas
finanSu parvalditajsabiedribas pieprasa apstiprinajumu saskana ar So pantu. Citas
finansu parvalditajsabiedribas vai jauktas finansu parvalditajsabiedribas pieprasa
apstiprinajumu saskana ar So pantu, ja tam ir pienakums ievérot So direktivu vai

Regulu (ES) Nr. 575/2013 subkonsolidéti.

2. Sapanta 1. punkta noliika taja min&tas finansu parvalditajsabiedribas un jauktas
finanSu parvalditajsabiedribas konsolidétas uzraudzibas iestadei un — ja ta ir cita
iestade — kompetentajai iestadei dalibvalsti, kura tas veic uznémeéjdarbibu, sniedz

$adu informaciju:

a)  tas grupas organizatorisko struktiiru, kuras dala ir finansu parvalditajsabiedriba
vai jaukta finanSu parvalditajsabiedriba, precizi noradot tas meitasuzn€mumus
un — attieciga gadijuma — matesuznémumus un katras pie grupas piederosas

sabiedribas atrasanas vietu un darbibas veidu;
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b)

d)

informaciju par vismaz divu personu iecelSanu, kuras faktiski vada finanSu
parvalditajsabiedribu vai jaukto finansu parvalditajsabiedribu, un par atbilstibu
121. panta izklastitajam prasibam attieciba uz vadoSo amatpersonu

kvalifikaciju;

informaciju par atbilstibu 14. panta izklastitajiem kriterijiem attieciba uz
akcionariem un dalibniekiem, ja finansu parvalditajsabiedribas vai jauktas

finanSu parvalditajsabiedribas meitasuznémums ir kreditiestade;
iek$€jo organizaciju un uzdevumu sadalijumu grupa;

jebkadu citu informaciju, kas var but vajadziga §a panta 3. un 4. punkta min&to

novertejumu veiksanai.

Ja finanSu parvalditajsabiedribas vai jauktas finansSu parvalditajsabiedribas

apstiprinaSana notiek vienlaicigi ar 22. pantd minéto novertejumu, kompetenta

iestade mingta panta noliika attieciga gadijuma veic koordinésanu ar konsolidétas

uzraudzibas iestadi un — ja ta ir cita iestade — kompetento iestadi dalibvalsti, kura

finanSu parvalditajsabiedriba vai jaukta finanSu parvalditajsabiedriba veic

uznéméjdarbibu. Miné&taja gadijuma 22. panta 3. punkta otraja dala mingtais

vert€Sanas periods tiek partraukts uz vairak neka 20 darbdienam Iidz laikam, kad ir

pabeigta Saja panta izklastita procediira.
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3. Apstiprinajumu finansu parvalditajsabiedribai vai jauktai finanSu
parvalditajsabiedribai saskana ar So pantu var pieskirt tikai tad, ja ir izpilditi visi

turpmak mingtie nosacijumi:

a)  ieksgja kartiba un uzdevumu sadalijums grupa atbilst noliikam nodroSinat
atbilstibu prasibam, kas noteiktas Saja direktiva un Regula (ES) Nr. 575/2013,

konsolidéti vai subkonsolidéti, un jo ipasi tie ir pieméroti, lai:

1)  koordin€tu visus finansu parvalditajsabiedribas vai jauktas finansu
parvalditajsabiedribas meitasuznémumus, tostarp vajadzibas gadijuma

pieméroti sadalot uzdevumus starp meitas iestadém;
i1)  noverstu vai parvalditu konfliktus grupas ieksien€; un

iii)  Istenotu grupas m&roga politiku, ko visai grupai noteikusi mates finansu

parvalditajsabiedriba vai mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba;
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b)  tas grupas organizatoriska struktiira, kuras dala ir finansu parvalditajsabiedriba
vai jaukta finanSu parvalditajsabiedriba, netrauce vai kaut ka citadi nekave
efektivi uzraudzit meitas iestades vai mates iestades attieciba uz individualam,
konsolidétam vai — attieciga gadijuma — subkonsolidétam saistibam, kas uz tam

attiecas. Mingta kriterija novertejuma nem vera jo Ipasi:

i) finanSu parvalditajsabiedribas vai jauktas finansu parvalditajsabiedribas

stavokli daudzlimenu grupa;
i1)  lidzdalibas struktiiru; un

iii)  finanSu parvalditajsabiedribas vai jauktas finansu parvalditajsabiedribas

lomu grupa;

c)  ir nodroSinata atbilstiba 14. panta izklastitajiem krit€rijiem un 121. panta

noteiktajam prasibam.

4.  Finansu parvalditajsabiedribas vai jauktas finansu parvalditajsabiedribas
apstiprinaSana saskana ar So pantu nav nepiecieSama, ja ir ieveroti visi turpmak

mingtie nosacijumi:

a)  finanSu parvalditajsabiedribas pamatdarbiba ir lidzdalibas iegade
meitasuznémumos vai — jauktas finanSu parvalditajsabiedribas gadijuma — tas
pamatdarbiba attieciba uz iestadeém vai finanSu iestadeém ir [idzdalibas iegade

meitasuznémumos;
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b)

d)

e)

finanSu parvalditajsabiedriba vai jaukta finanSu parvalditajsabiedriba nav
norikota par noregul&juma vienibu neviena no grupas noregulgjuma grupam
saskana ar noregul&juma stratégiju, ko noteikusi attieciga noreguléjuma

iestade, ieveérojot Direktivu 2014/59/ES;

kreditiestade, kas ir meitasuzn@mums, ir norikota par atbildigo noluka
konsolidéti nodrosinat grupas atbilstibu prudencialajam prasibam, un tai ir doti
visi vajadzigie Iidzekli un juridiskas pilnvaras efektivai minéto pienakumu

izpildei;

finanSu parvalditajsabiedriba vai jaukta finansu parvalditajsabiedriba
neiesaistas tadu ar parvaldibu, darbibu vai finansém saistitu I€mumu
pienemsana, kas ietekmé grupu vai tas meitasuzn€mumus, kuri ir iestades vai

finanSu iestades;

nav Skerslu efektivai grupas konsolidétajai uzraudzibai.

Finansu parvalditajsabiedribas vai jauktas finanSu parvalditajsabiedribas, kas ir

atbrivotas no apstiprinajuma iegiiSanas saskana ar So punktu, netiek izslégtas no

konsolidacijas tvéruma, ka noteikts $aja direktiva un Regula (ES) Nr. 575/2013.
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Konsolidetas uzraudzibas iestade pastavigi parrauga atbilstibu 3. punkta vai, attieciga
gadijuma, 4. punkta min&tajiem nosacijumiem. FinanSu parvalditajsabiedribas un
jauktas finansu parvalditajsabiedribas sniedz konsolidétas uzraudzibas iestadei
informaciju, kas nepieciesSama, lai pastavigi parraudzitu grupas organizatorisko
struktiiru un atbilstibu 3. punkta vai, attieciga gadijuma, 4. punkta min&tajiem
nosactjumiem. Konsolid&tas uzraudzibas iestade minétaja informacija dalas ar
kompetento iestadi dalibvalsti, kura finanSu parvalditajsabiedriba vai jaukta finansSu

parvalditajsabiedriba veic uznéméjdarbibu.

Ja konsolidétas uzraudzibas iestade ir konstat&jusi, ka 3. punkta min&tie nosacijumi
netiek pilditi vai vairs netiek pilditi, finansu parvalditajsabiedribai vai jauktai finansu
parvalditajsabiedribai pieméro piemérotus uzraudzibas pasakumus noliika nodroSinat
vai atjaunot — atkariba no gadijuma — konsolidétas uzraudzibas nepartrauktibu un
integritati un konsolid&ti nodrosinat atbilstibu prasibam, kas ir izklastitas $aja
direkttva un Regula (ES) Nr. 575/2013. Jauktas finansu parvalditajsabiedribas

gadijuma uzraudzibas pasakumos jo 1pasi nem véra ietekmi uz finansu konglomeratu.
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Pirmaja dala minétajos uzraudzibas pasakumos jo 1pasi var biit ietverta:

a)

b)

d)

to balsstiesibu TstenoSanas apturéSana, kuras ir saistitas ar meitasuznp€mumu
akcijam, ko tur finansu parvalditajsabiedriba vai jaukta finansu

parvalditajsabiedriba;

rikojumu izdoSana vai sankciju noteiksana, ievérojot 65. —72. pantu, finan$u
parvalditajsabiedribai, jauktai finanSu parvalditajsabiedribai vai vadibas

strukturas locekliem un vaditajiem;

instrukciju vai noradijumu sniegSana finanSu parvalditajsabiedribai vai jauktai
finansu parvalditajsabiedribai par to, ka saviem akcionariem parvest dalibas

savas meitas iestades;

citas finanSu parvalditajsabiedribas, jauktas finanSu parvalditajsabiedribas vai
grupa esosas iestades pagaidu iecelSana par atbildigo, lai konsolidéti tiktu
nodrosinata atbilstiba prasibam, kas ir izklastitas Saja direktiva un Regula (ES)

Nr. 575/2013;
ierobezojumi vai aizliegums sadalit pelnu vai maksat procentus akcionariem;

prasiba finanSu parvalditajsabiedribam vai jauktam finansu
parvalditajsabiedribam atteikties no lidzdalibas iestad@s vai citas finanSu

sektora sabiedribas vai samazinat to;
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g)  prasiba finanSu parvalditajsabiedribam vai jauktam finansu
parvalditajsabiedribam iesniegt planu, kas paredz bez kavésanas panakt

atbilstibu.

7. Jakonsolidétas uzraudzibas iestade ir konstat&jusi, ka 4. punkta min€tie nosacijumi
vairs netiek pilditi, finansu parvalditajsabiedriba vai jaukta finanSu

parvalditajsabiedriba pieprasa apstiprinajumu saskana ar $o pantu.

8. Lai pienemtu lémumus par apstiprinajumu un atbrivojumu no apstiprindjuma, ka
minéts attiecigi 3. un 4. punkta, un par uzraudzibas pasakumiem, ka miné&ts 6. un
7. punkta, gadijuma, kad konsolidetas uzraudzibas iestade atSkiras no kompetentas
iestades dalibvalstt, kura finansu parvalditajsabiedriba vai jaukta finansSu
parvalditajsabiedriba veic uznéméjdarbibu,— §is abas iestades strada kopa, ciesi
apspriezoties. Konsolidétas uzraudzibas iestade sagatavo noveértejumu par
jautajumiem, kas mingti attiecigi 3., 4., 6. un 7. punkta, un minéto novertgjumu
iesniedz kompetentajai iestadei dalibvalsti, kura finansu parvalditajsabiedriba vai
jaukta finanSu parvalditajsabiedriba veic uznémejdarbibu. Abas iestades dara visu
iesp&jamo, lai divu ménesu laika péc minéta noveért€§juma sanemsanas vienotos par

kopigu lémumu.

Kopigais 1émums tiek pienacigi dokumentéts un pamatots. Konsolidétas uzraudzibas
iestade kopigo lémumu pazino finansu parvalditajsabiedribai vai jauktai finanSu

parvalditajsabiedribai.
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Domstarpibu gadijuma tas dalibvalsts konsolidétas uzraudzibas iestade vai
kompetenta iestade, kura finansu parvalditajsabiedriba vai jaukta finansu
parvalditajsabiedriba veic uznéméjdarbibu, atturas no l@muma pienemsanas un nodod
jautajumu EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu. EBI pienem
lémumu viena ménesa laika p&c tam, kad jautajums sanemts EBI. Attiecigas
kompetentas iestades pienem kopigu lémumu saskana ar EBI 1émumu. P&c divu
meénesu laikposma beigam vai péc kopiga lémuma pienemsanas jautajumu EBI

neiesniedz.

Jauktu finanSu parvalditajsabiedribu gadijuma, ja konsolidétas uzraudzibas iestade
vai kompetenta iestade dalibvalstt, kura jaukta finanSu parvalditajsabiedriba veic
uznémgéjdarbibu, atskiras no koordinatora, kas noteikts saskana ar

Direktivas 2002/87/EK 10. pantu, attiecigi §a panta 3., 4., 6. un 7. punkta miné&to
lémumu vai kopigo [émumu pienemsanas noliika ir vajadziga koordinatora
piekriSana. Ja ir vajadziga koordinatora piekriSana, domstarpibas nodod izskatit
attiecigajai Eiropas uzraudzibas iestadei, proti, EBI vai Eiropas Uzraudzibas iestadei
(Eiropas ApdroSinasanas un aroda pensiju iestade (EAAPI)), kas ir izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1094/2010", kas pienem lémumu
viena ménesa laika p&c jautajuma sanemsanas. Neviens [émums, kas pienemts
saskana ar So punktu, neskar pienakumus saskana ar Direktivu 2002/87/EK vai

Direktivu 2009/138/EK.
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10. Ja apstiprinajums finanSu parvalditajsabiedribai vai jauktai finanSu
parvalditajsabiedribai saskana ar So pantu tiek atteikts, konsolid€tas uzraudzibas
iestade pieteikuma iesniedzgjam par So lémumu un ta iemesliem pazino ¢etru ménesu
laika no pieteikuma sanemsSanas vai, ja pieteikums nav pilnigs, ¢etru ménesu laika

péc tam, kad ir sanemta pilniga informacija, kas vajadziga lémuma pienemsanai.

Jebkura gadijuma Iémumu pieskirt vai atteikt apstiprinajumu pienem seSu ménesu
laika no pieteikuma sanemsanas. Atteikumu vajadzibas gadijuma var papildinat ar

jebkuru no 6. punkta minétajiem pasakumiem.

21.b pants

Mates starpniekuznémums Eiropas Savieniba

1.  Divam vai vairakam iestadém Savieniba, kuras ir dala no vienas un tas paSas tresas
valsts grupas, ir vienots mates starpniekuznémums Eiropas Savieniba, kas veic

uznéméjdarbibu Savieniba.

2. Kompetentas iestades var atlaut 1. punktd mingtajam iestadém izveidot divus mates
starpniekuznémumus Eiropas Savieniba, ja tas nosaka, ka vienota mates

starpniekuznémuma izveide Eiropas Savieniba:

1)  nebutu saderiga ar obligato prasibu nodalit darbibas, ka paredz tas tresas valsts
noteikumi vai uzraudzibas iestades, kura atrodas galvena tresas valsts grupas

matesuznémuma centralais birojs, vai
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i1)  mazinatu noregul&jamibas efektivitati salidzinajuma ar gadijumu, kad ir divi
mates starpniekuznémumi Eiropas Savieniba saskana ar noveértéjumu, ko
veikusi kompetenta noreguléjuma iestade mates starpniekuznémumam Eiropas

Savieniba.

3. Mates starpniekuznémums Eiropas Savieniba ir kreditiestade, kam pieskirta atlauja
saskana ar 8. pantu, vai finansu parvalditajsabiedriba vai jaukta finansu

parvalditajsabiedriba, kam ir pieskirts apstiprinajums saskana ar 21.a pantu.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, gadijumos, kad neviena no $a panta 1. punkta
minétajam iestadém nav kreditiestade vai kad ir jaizveido otrs mates
starpniekuznémums Eiropas Savieniba saistiba ar ieguldijumu darbibam, lai ievérotu
atbilstibu $a panta 2. punkta mingtajai obligatajai prasibai, mates starpniekuznémums
Eiropas Savieniba vai otrs mates starpniekuznémums Eiropas Savieniba var bt
ieguldijumu brokeru sabiedriba, kurai izsniegta atlauja saskana ar

Direktivas 2014/65/ES 5. panta 1. punktu un uz kuru attiecas Direktiva 2014/59/ES.

4.  Sapanta 1., 2. un 3. punktu nepieméro, ja tredas valsts grupas kopeja aktivu vértiba

Savieniba ir mazaka neka 40 miljardi EUR.
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5. Saja panta tre§as valsts grupas aktivu kop&ja vértiba Savieniba ir turpmak minéta

summa.

a)  katras tresas valsts grupas iestades kopgja aktivu vertiba Savieniba, kura izriet
no tas konsolidétas bilances vai kura izriet no to atsevisSkajam bilancém, ja

iestades bilance nav konsolidéta; un

b)  katras tre$as valsts grupas filiales kopgja aktivu vértiba, kurai saskana ar So
direktivu, Direktivu 2014/65/ES vai Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 600/2014™ Savieniba ir pieskirta darbibas atlauja.

6.  Kompetentas iestades pazino EBI $adu informaciju attieciba uz katru tresas valsts

grupu, kura darbojas to jurisdikcija:

a)  pie kadas tresas valsts grupas piederosu uzraudzito iestazu nosaukumus un

kopgjo aktivu vertibu;

b) tadam filialém atbilstoSos nosaukumus un kopgjo aktivu vertibu, kuram
saskana ar So direktivu, Direktivu 2014/65/ES vai Regulu (ES) Nr. 600/2014 ir
pieskirta atlauja miné&taja dalibvalsti, un darbibas veidus, ko tam ir atlauts

veikt;
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c)

jebkura tada mates starpniekuznémuma Eiropas Savieniba nosaukumu un

kopgjo aktivu vertibu, kurs ir izveidots miné&taja dalibvalsti, un tas tresas valsts

grupas nosaukumu, pie kuras tas pieder.

7. EBIl sava timekla vietn€ publice sarakstu ar visam treSo valstu grupam, kuras

darbojas Savieniba, un to mates starpniekuznémumu vai — attieciga gadijuma —

starpniekuznémumiem Eiropas Savieniba.

Kompetentas iestades nodroSina, lai katra to jurisdikcija esosa iestade, kas pieder pie

tresas valsts grupas, atbilstu vienam no $adiem nosacijumiem:

a)

b)

c)

d)

tai ir mates starpniekuzn@émums Eiropas Savieniba;
ta ir mates starpniekuzn@émums Eiropas Savieniba;
ta ir vieniga tresas valsts grupas iestade Savieniba; vai

ta pieder pie tresas valsts grupas, kuras kop€ja aktivu vértiba Savieniba

neparsniedz 40 miljardus EUR.
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Atkapjoties no 1. punkta, treSo valstu grupam, kuras savu darbibu veic, Savieniba
izmantojot vairak neka vienu iestadi, un kuru kopgja aktivu vértiba ... [§Ts grozosas
direktivas speka stasanas diena] ir lidzvertiga vai lielaka par 40 miljardiem EUR, ne
vélak ka 11dz ... [tris gadi p&c $1s grozosas direktivas piemérosanas dienas] ir mates
starpniekuznémums Eiropas Savieniba vai, ja pieméro 2. punktu, — divi mates

starpniekuznémumi Eiropas Savieniba.

Lidz ... [seSi gadi péc §1s grozosas direktivas piemé&rosanas dienas] Komisija péc
apsprieSanas ar EBI parskata prasibas, kas iestadém noteiktas ar So pantu, un iesniedz
zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei. Ming&taja zinojuma nem vera vismaz

sadus aspektus:

a)  vai Saja panta izklastitas prasibas darbojas praksg, ir nepiecieSamas un

samerigas un vai citi pasakumi nebiitu piemérotaki,

b)  vai prasibas, kas iestadém noteiktas ar So pantu, butu japarskata, lai nemtu veéra

labako starptautisko praksi.
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10. Lidz ... [divi gadi p&c §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas] EBI iesniedz
zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai par tresas valsts filialu
parvaldibu saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem. Mingtaja zinojuma nem veéra vismaz

Sadus aspektus:

a)  vaiun kada mera dalibvalstis atSkiras uzraudzibas prakse, ko saskana ar valsts

tiesibu aktiem piemero tresas valsts filialeém;

b)  wvai atSkiriga parvaldiba, ko saskana ar valsts tiesibu aktiem pieméro tresas

valsts filialem, varétu radit reguléjuma arbitrazu;

c)  vai blitu nepiecieSams un pieme&roti papildus saskanot tresas valsts filialem
piemérotos valsts rezimus, jo Tpasi attieciba uz nozimigam tresas valsts

filialem.

Vajadzibas gadijuma Komisija, balstoties uz EBI ieteikumiem, iesniedz Eiropas

Parlamentam un Padomei legislativa akta priek§likumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada 24.
novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas ApdroSinasanas un
aroda pensiju iestadi), groza Lemumu Nr. 716/2009/EK un atcel Komisijas Lémumu
2009/79/EK (OV L 331, 15.12.2010., 48. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. maijs)
par finanSu instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L
173, 12.6.2014., 84. 1pp.).";

%k
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10) direktivas 23. panta 1. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"b) jebkura tada vadibas struktiiras locekla reputacija, zinasanas, iemanas un pieredze,

kurs planotas iegades rezultata vadis kreditiestades darbibu, ka izklastits 91. panta

1. punkta;";

11) direktivas 47. pantu groza $adi:

a) ieklauj Sadu punktu:

"l.a Dalibvalsts no kreditiestazu filialéem, kuru galvenais birojs atrodas tresa valsti,

prasa vismaz reizi gada kompetentajam iestadém pazinot $adu informaciju:

a)

b)

kopgjie aktivi, kas atbilst tas filiales darbibai, kurai pieskirta atlauja

minétaja dalibvalsti;

informacija par likvidiem aktiviem, kas filialei ir pieejami, jo 1pasi par

likvidiem aktiviem, kas ir pieejami dalibvalstu valiitas;
pasu kapitals, kas ir filiales riciba;
noguldijumu aizsardzibas pasakumi, kas nogulditajiem pieejami filialg;

riska parvaldibas kartiba;
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f)  parvaldibas kartiba, tostarp personu, kas pilda ar filiales darbibu saistitas

pamatfunkcijas;
g) likviditates atjaunoSanas plani filialei; un

h)  jebkura cita informacija, ko kompetenta iestade uzskata par

nepiecieSamu, lai varétu visaptverosi parraudzit filiales darbibas.";

b)  panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

U2.

Kompetentas iestades pazino EBI par turpmak minéto:

a)  par visam filialu atlaujam, kas pieskirtas kreditiestadém, kuru galvenais
birojs atrodas tresa valsti, un par jebkadam turpmakam izmainam $adas

atlaujas;

b)  par kopgjiem aktiviem un saistibam, kadas ir to kreditiestazu atlautajam

filialem, kuru galvenais birojs atrodas tresa valsti, ka regulari zinots;

c)  tas tresa valsts grupas nosaukumu, pie kuras pieder filiale, kam pieskirta

atlauja.

EBI sava timekla vietn€ public€ visu to tresas valsts filialu sarakstu, kuram
pieskirta atlauja darboties Savieniba, noradot dalibvalstis, kuras tam atlauts

darboties.";
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c) ieklauj Sadu punktu:

"2.a Kompetentas iestades, kas uzrauga to kreditiestazu filiales, kuru galvenais

birojs atrodas tresa valsti, un to iestazu kompetentas iestades, kuras pieder pie
tas pasas tresas valsts grupas, ciesi sadarbojas, lai visam minétas tresas valsts
grupas darbibam Savieniba nodrosinatu visaptverosu uzraudzibu, nepielautu,
ka tresas valsts grupam saskana ar So direktivu un Regulu (ES) Nr. 575/2013
piemérojamas prasibas tiek apietas, un nepielautu nekadu nelabvéligu ietekmi

uz Savienibas finan$u stabilitati.

EBI sa punkta pirmas dalas noltika sekme sadarbibu starp kompetentajam
iestadém, tostarp, parbaudot, vai ir ievérota 21.b panta 4. punkta min&ta

robezvertiba.";
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12) direktivas 56. pantu groza sadi:

a)  panta g) punktu aizstaj ar $adu:

n

g) iestadém, kas atbildigas par Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2015/849" 2. panta 1. punkta 1) un 2) apaks$punkta uzskaitito
atbildigo subjektu uzraudzibu saistiba ar atbilstibu minétajai direktivai un

finanSu zinu vaksanas vienibam,;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par
to, lai nepielautu finansu sisteémas izmantosanu nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanai vai teroristu finansésanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015.,

73. 1pp.).";

b)  pievieno $adu punktu:

"h) kompetentajam iestadeém vai struktiram, kas ir atbildigas par noteikumu

piemerosanu attieciba uz darbibu strukturalu nodaliSanu banku grupa.”;
13) direktivas 57. panta 1. punkta ievadfrazi aizstaj ar Sadu:

"1.  Neatkarigi no 53., 54. un 55. panta dalibvalstis nodroSina, lai var notikt informacijas
apmaina starp kompetentajam iestadém un iestadém, kas ir atbildigas par to, lai

parraudzitu:";
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14) ieklauj $adu pantu:

"58.a pants

Informacijas nosutiSana starptautiskam struktiram

1.  Neatkarigi no 53. panta 1. punkta un 54. panta kompetentas iestades var, ievérojot §a
panta 2., 3. un 4. punkta izklastitos nosacijumus, nositit konkrétu informaciju vai

dalities taja ar:

a)  Starptautisko Valiitas fondu un Pasaules Banku — finansu sektora novértésanas

programmai paredz€to izvert€jumu noliika;
b)  Starptautisko norekinu banku — kvantitativas ietekmes p&tijumu noltka;
c)  Finansu stabilitates padomi — tas uzraudzibas funkciju izpildes nolika.

2. Kompetentas iestades ar konfidencialu informaciju var dalities tikai péc konkréta

attiecigas struktiiras pieprasijuma, ja ir izpilditi vismaz $adi nosacijumi:

a)  pieprasijums ir pienacigi pamatots, nemot véra konkrétos uzdevumus, ko

pieprasitaja strukttira veic saskana ar tai tiesibu aktos noteiktajam pilnvaram;

b)  pieprasijums ir pietieckami precizs attieciba uz pieprasitas informacijas biitibu,

tvérumu un formatu, un tas izpausanas vai nosiitiSanas lidzekliem,;
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c)  pieprasita informacija ir loti nepiecieSama konkrétu pieprasitajas struktiiras
uzdevumu veikSanai, un ta neparsniedz pieprasitajai struktiirai ar tiesibu aktiem

pieskirto uzdevumu tvérumu;

d) informacija tiek nosiitita vai izpausta tikai personam, kuras ir tiesi iesaistitas

konkréta uzdevuma veikSana;

e) uz personam, kam ir piekluve informacijai, attiecas dienesta noslépuma

prasibas, kas ir vismaz Iidzvertigas 53. panta 1. punkta min€tajam prasibam.

3. Japieprasijumu ir iesniegusi kada no 1. punkta minétajam struktiiram, kompetentas
iestades var nosuttt tikai apkopotu vai anonimizetu informaciju, un ar citu

informaciju var dalities tikai kompetentas iestades telpas.

4.  Ciktal informacijas izpauSana ir iesaistita personas datu apstrade, jebkada personas
datu apstradg, ko veic pieprasitaja struktiira, ieveéro prasibas, kas ir izklastitas Eiropas

Parlamenta un Padomes Regula 2016/679".

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu
apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L
119, 4.5.2016., 1. 1pp.).";
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15) direktivas 63. panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

"Dalibvalstis nodrosina, lai kompetentas iestades varétu pieprasit §a punkta pirmaja dala
mingtas personas nomainu, ja minéta persona rikojas pretéji saviem pienakumiem, kas tai

noteikti §a punkta pirmaja dala.";
16) direktivas 64. pantu groza sadi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

"1.  Kompetentajam iestadém pieskir visas uzraudzibas pilnvaras iejaukties iestazu,
finanSu parvalditajsabiedribu un jauktu finansu parvalditajsabiedribu darbiba,
kuras ir vajadzigas to funkciju izpildei, tostarp, jo Ipasi tiesibas atsaukt atlauju
saskana ar 18. pantu, 18., 102., 104. un 105. panta min&tas pilnvaras un

pilnvaras 21.a panta 6. punkta minéto pasakumu istenoSanai.";
b)  pievieno Sadu punktu:

"3.  Leémumos, ko kompetentas iestades pienem, istenojot savas uzraudzibas
pilnvaras un pilnvaras noteikt sankcijas, tiek dots pamatojums, uz kura tie ir

balsttti.";
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17) 66. panta 1. punkta pievieno $adu apaksSpunktu:

"e) to, ka nav iesniegts pieteikums apstiprindjuma sanemsanai, tad€jadi parkapjot
21.a pantu, vai par jebkadiem citiem minétaja panta izklastito prasibu

parkapumiem.";
18) direktivas 67. panta 1. punkta pievieno $adu apaksSpunktu:

"q) mates iestadei, mates finansu parvalditajsabiedribai vai mates jauktai finansu
parvalditajsabiedribai, kura neveic nekadas darbibas, kas var biit vajadzigas, lai
nodroSinatu atbilstibu prudencialajam prasibam, kas izklastitas Regulas (ES)

Nr. 575/2013 Tresaja, Ceturtaja, Sestaja vai Septitaja dala vai noteiktas saskana ar §1s
direktivas 104. panta 1. punkta a) apakSpunktu vai 105. pantu, konsolid&ti vai

subkonsolidéti.";
19) direktivas 74. pantu aizstaj ar Sadu:

"74. pants

lekséja parvaldiba un atveselosanas un noreguléjuma plani

1.  lIestadem ir noturiga parvaldibas kartiba, kas aptver skaidru organizatorisko struktiiru
ar precizi definétu, parredzamu un konsekventu atbildibas sadalijumu, efektivus
procesus esoSo vai varbiitgjo risku noteikSanai, parvaldibai, parraudzibai un
zinoSanai par tiem, piemérotus iek$€jas kontroles mehanismus, tostarp pareizas
administrativas un gramatvedibas procediiras, un tada atalgojuma politika un prakse,

kas atbilst pareizai un efektivai riska parvaldibai un veicina to.
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Pirmaja dala minéta atalgojuma politika un prakse ir dzimumneitralas.

Sa panta 1. punkta minéta kartiba, procesi un mehanismi ir vispusigi un samerigi ar
to risku veidu, mérogu un sarezgitibu, kuri saistiti ar attiecigo uznémejdarbibas
modeli un iestades darbibu. Véra nem 76. 11dz 95. panta noteiktos tehniskos

kritérijus.

EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu nak klaja ar pamatnostadném
par $a panta 1. punkta minéto kartibu, procesiem un mehanismiem, nemot vera $a

panta 2. punktu.

EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu nak klaja ar iestadeém

paredzétam pamatnostadném par dzimumneitralu atalgojuma politiku.

Divu gadu laika péc otraja dala min€to pamatnostadnu publicéSanas dienas un
pamatojoties uz kompetento iestazu apkopoto informaciju, EBI nak klaja ar zinojumu

par dzimumneitralas atalgojuma politikas piemérosanu iestades.";
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20) direktivas 75. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

"1.  Kompetentas iestades apkopo informaciju, kas atklata saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 450. panta 1. punkta g), h), 1) un k) apakSpunkta noteiktajiem
informacijas atklasanas kriterijiem, ka arT iestazu sniegto informaciju par virieSu un
sievieSu darba samaksas atSkirtbam, un miné€to informaciju izmanto, lai novértetu
atalgojuma tendences un praksi. Kompetentas iestades min&to informaciju sniedz

EBL.";
21) direktivas 84. pantu aizstaj ar Sadu:

"84. pants

Procentu likmes risks, kas izriet no netirdzniecibas portfela darbibam

"1.  Kompetentas iestades nodroSina, ka iestades isteno ieks$gjas sist€mas, izmanto
standartizéto metodologiju vai vienkarSotu standartizéto metodologiju, lai
identific€tu, novertetu, parvalditu un mazinatu riskus, kas izriet no iespgjamajam
procentu likmju izmainam, kuras ietekme gan pasu kapitala ekonomisko vertibu, gan

iestades netirdzniecibas portfela darbibu neto procentu ienakumus.

2. Kompetentas iestades nodrosina, lai iestades istenotu sist€mas, ar ko noverté un
parrauga riskus, kas izriet no iesp&jamajam kreditriska starpibas izmainam, kuras
ietekmé gan pasSu kapitala ekonomisko veértibu, gan iestades netirdzniecibas portfela

darbibu neto procentu ienakumus.

PE-CONS 16/19 GM/eca 58
ECOMP.1.B LV



3. Kompetenta iestade var prasit, lai iestade izmantotu 1. punkta minéto standartiz&to
metodologiju, ja mingtas iestades Tstenotas ieks€jas sistemas minétaja punkta minéto

risku novertéSanai nav apmierinosas.

4.  Kompetenta iestade no mazas un nesarezgitas iestades, kas ir definéta Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 145) apakSpunkta, var prasit izmantot standartizetu
metodologiju, ja ta uzskata, ka vienkarSota standartizéta metodologija nav piemérota,

lai aptvertu procentu likmju risku, ko rada iestades netirdzniecibas portfela darbibas.

5. EBIlizstrada regulativu tehnisko standartu projektus, lai §a panta vajadzibam
precizétu standartizéto metodologiju, ko iestades var izmantot §a panta 1. punkta
miné&to risku noveértésanai, tostarp tadu vienkarSotu standartizéto metodologiju
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 145) apakSpunkta definétam mazam un
nesarezgitam iestadeém, kura ir vismaz tikpat piesardziga ka standartizeta

metodologija.

EBI I1dz ... [viens gads p&c §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas] iesniedz

minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai.

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras papildinat o direktivu, pienemot pirmaja dala
mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar procediiru, kas noteikta Regulas

(ES) Nr. 1093/2010 10.— 14. panta.
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6.  EBIizdod pamatnostadnes, lai precizetu kritérijus,
a) ko izmanto iestades iek$gja sist€éma, lai novertetu 1. punkta minétos riskus;
b) ar ko iestades nosaka, parvalda un samazina 1. punkta min&tos riskus;
c) ar ko iestades noveérte un parrauga 2. punkta min&tos riskus;

d)  ar ko nosaka, kuras no iestazu 1. punkta noliika Tstenotajam iek§€jam sistemam

nav apmierinosas, ka minéts 3. punkta.

EBI ar §Tm pamatnostadném nak klaja Iidz ... [viens gads p&c §1s grozosas direktivas

speka stasanas dienas].";
22) direktivas 85. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"1.  Kompetentas iestades nodrosina, lai iestades Tstenotu politiku un procesus, ar ko
noverte un parvalda paklautibu operacionalajam riskam, tostarp modela riskam un
riskiem, kas izriet no arpakalpojumu izmanto$anas, un ar ko nosedz retus notikumus
ar btisku ietekmi. Iestades precize, kas ir operacionalais risks min&tas politikas un

So procediiru vajadzibam.";
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23) direktivas 88. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

"Dalibvalstis nodroS$ina, lai dati par kreditiem, kas doti vadibas struktiiras locekliem un ar

tiem saistitam personam, tiktu pienacigi dokument&ti un p&c pieprasijuma dariti pieejami

kompetentajam iestadém.

Saja panta termins "ar tiem saistita persona" ir:

a)

b)

vadibas struktiiras locekla laulatais, registrétais partneris saskana ar valsts tiesibu

aktiem, bérns vai kads no vecakiem;

komercsabiedriba, kura vadibas struktiiras loceklim vai vinpam tuvam gimenes

loceklim, ka minéts a) apaksSpunkta, ir biitiska lidzdaliba kapitala 10 vai vairak %
apmera vai butiska lidzdaliba §1s sabiedribas balsoSanas tiesibas, vai kuru miné&tas
personas var biitiski ietekmet, vai kura min€tas personas ienem augstakas vadibas

amatus vai ir vadibas strukturas locekli.";

24) direkttvas 89. panta pievieno $adu punktu:

H6.

Lidz 2021. gada 1. janvarim Komisija p&c apsprieSanas ar EBI, EAAPI un EVTI
parbauda, vai 1. punkta a) Iidz f) apakSpunkta minéta informacija joprojam ir aktuala,
vienlaikus nemot véra ieprieks€jos ietekmes novertéjumus, starptautiskos noligumus
un likumdoSanas tendences Savieniba, un nosaka, vai 1. punkta varétu ieklaut

prasibas péc attiecigas papildu informacijas.
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Lidz 2021. gada 30. jinijam Komisija, pamatojoties uz apspriesanos ar EBI, EAAPI
un EVTI, zino Eiropas Parlamentam un Padomei par $aja punkta mingto novértésanu
un vajadzibas gadijuma iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei legislativa akta

priekslikumu.";
25) direktivas 91. pantu groza sadi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

"1. Iestades, finanSu parvalditajsabiedribas un jauktas finansu
parvalditajsabiedribas ir galvenas atbildigas par to, lai vadibas struktiiras
locekliem vienmér biitu pietiekami laba reputacija un pietieckamas zinasanas,
iemanas un pieredze savu pienakumu veikSanai. Vadibas struktiiras locekli jo

1pasi atbilst 2. Iidz 8. punkta noteiktajam prasibam.

Ja vadibas strukturas locekli nepilda $aja punkta noteiktas prasibas,
kompetentajam iestadeém ir pilnvaras $adus vadibas struktiiras loceklus atcelt
no amata. Kompetentas iestades jo Tpasi parbauda, vai $aja punkta noteiktas
prasibas joprojam tiek pilditas, ja tam ir pamatotas aizdomas, ka notiek vai ir
notikusi vai méginata nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSana vai terorisma

finans€Sana vai ka saistiba ar minéto iestadi pastav §ads paaugstinats risks.";
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b)  panta 7. un 8. punktu aizstaj ar $adiem:

H7.

Vadibas struktiiras kolektivas zinasanas, iemanas un pieredze ir pienacigas, lai
varétu izprast iestades darbibas, tostarp galvenos riskus. Vadibas struktiiras

vispargja sastava ir atspogulota pietickami plaSa pieredze.

Katrs vadibas struktiiras loceklis darbojas péc atklatuma, godiguma un
neatkaribas principa, lai nepiecieSamibas gadijuma efektivi izvertétu un
apstridétu augstaka limena vadibas 1émumus un lai efektivi parraudzitu un
uzraudzitu vadibas lémumu pienemsanu. Tas, ka kads ir saistito uznémumu vai
saistTto sabiedribu loceklis, pats par sevi vél netraucg rikoties p&c neatkaribas

principa.";

c) panta 12. punkta pievieno sadu apaksSpunktu:

"f)  konsekventu 1. punkta otraja dala minéto pilnvaru piem&rosanu.";

26) direktivas 92. pantu groza sadi:

a)  panta 1. punktu svitro;
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b)  panta 2. punktu groza sadi:

i)

ievaddalu aizstaj ar $adu:

"Dalibvalstis nodroSina, lai, izstradajot un piemérojot kop€jo atalgojuma
politiku, tostarp algas un diskrecionaras pensijas pabalstus, attieciba uz darba
néméju kategorijam, kuru profesionala darbiba biitiski ietekme iestades riska
profilu, iestades ievéro $adas prasibas tada veida, kas atbilst to lielumam,

iek$€jai struktarai un to darbibas veidam, mérogam un sarezgitibai:";
ieklauj $adu apakSpunktu:

"aa) atalgojuma politika ir dzimumneitrala atalgojuma politika.";

c) pievieno $adu punktu:

H3.

Sa panta 2. punkta noliika to darba néméju kategorijas, kuru profesionala

darbiba biitiski ietekme iestades riska profilu, ir ietverti vismaz:
a)  visi vadibas strukttras un augstakas vadibas locekli;

b)  darba némgji, kas ka vaditaji ir atbildigi par iestades kontroles funkcijam

vai butiskam sabiedribas struktiirvienibam;
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darba néméji, kam ir tiesibas uz butisku atalgojumu ieprieks€ja finansu

gada, ar noteikumu, ka ir izpilditi §adi nosactjumi:

1) darba némeju atalgojums ir lidzvertigs vai lielaks par 500 000 EUR
un lidzvertigs vai lielaks par vidgjo atalgojumu, kas ir pieskirts
iestades vadibas struktiiras un augstakas vadibas locekliem, kuri ir

minéti a) apakSpunkta, vai parsniedz So summu;

i1)  darba néméjs savu profesionalo darbibu veic biitiska sabiedribas
struktiirvieniba, un darbiba ir tada, kas biitiski ietekm¢ attiecigas

sabiedribas struktiirvienibas riska profilu.";

27) direktivas 94. pantu groza sadi:

a) panta l. punktu groza sadi:

i)

punkta I) apakSpunkta 1) punktu aizstaj ar Sadu:

"

)

akcijas vai — atkariba no attiecigas iestades juridiskas struktiiras —
lidzvertigas IpaSumtiesibas dalas; vai ar akcijam saistiti instrumenti vai —
atkariba no attiecigas iestades juridiskas struktiiras — [idzvertigi

bezskaidras naudas instrumenti;";
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i1)  punkta m) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"m) bitisku mainigas atalgojuma dalas procentualo dalu, kas jebkura
gadijuma ir vismaz 40 %, atliek uz vismaz Cetriem Iidz pieciem gadiem
un pareizi pielago uznéméjdarbibas veidam, ta riskiem un attieciga darba
némgeja darbibam. Lieluma, iek$gjas organizacijas un darbibas veida,
méroga un sarezgitibas zina butisku iestazu vadibas struktiiras un
augstakas vadibas locekliem atlikSanas termin§ nedrikstétu biit mazaks

par pieciem gadiem.

Atalgojumu, kas jaizmaksa saskana ar atlikta maksajuma noteikumiem,
izmaksa vienigi proporcionali pa dalam. Ja atalgojuma mainiga dala ir
pasi liela summa, atliek vismaz 60 % no summas. Atlikta maksajuma
termina ilgumu nosaka saskana ar uznémeéjdarbibas ciklu,

uznémgejdarbibas veidu, riskiem un attieciga darba némeéja darbibam;";
b)  panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

"2.  EBl izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizetu to instrumentu
kategorijas, kas atbilst 1. punkta 1) apakSpunkta i1) punkta izklastitajiem

nosactfjumiem.
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EBI lidz 2014. gada 31. martam iesniedz miné&to regulativo tehnisko standartu

projektu Komisijai.

Lai identific€tu, kuras darba némeéju profesionala darbiba biitiski ietekme
iestades riska profilu, ka minéts 92. panta 3. punkta, EBI izstrada regulativo
tehnisko standartu projektu, kura izklasta kritérijus nolika definét Sadus

turpmak uzskaititos aspektus:
a)  vaditaja atbildibas un kontroles funkcijas;

b)  bitiska sabiedribas struktiirvieniba un biitiska ietekme uz attiecigas

sabiedribas struktiirvienibas riska profilu; un

c) citas darba néméju kategorijas, kuras nav konkréti minétas 92. panta
3. punkta un kuru profesionalajai darbibai ir tada ietekme uz iestades
riska profilu, kas ir salidzinosi tikpat biitiska ka 92. panta 3. punkta

minétajam darba n€méeju kategorijam.

EBI I1dz ... [seS$i m&nesi pec §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas]

iesniedz minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat So direktivu, pienemot $aja punkta
minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar procediiru, kas noteikta

Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.— 14. panta.";
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c) pievieno $adus punktus:

H3.

Atkapjoties no 1. punkta, prasibas, kas izklastitas minéta punkta I) un

m) apakSpunkta un o) apakSpunkta otraja dala, nepieméro:

a) iestadei, kura nav liela iestade, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1. punkta 146) apakSpunkta, un kuras aktivu vertiba vidg€ji un
individuali saskana ar So direktivu un Regulu (ES) Nr. 575/2013 ir
lidzveértiga vai mazaka par 5 miljardiem EUR cetru gadu laikposma, kas

ir tiesi pirms pasreizeja finansu gada;

b)  darba néméjam, kura gada mainigais atalgojums neparsniedz
50 000 EUR un neveido vairak par vienu treSdalu no min&ta darba

némeja kopgja atalgojuma gada.
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4,

Atkapjoties no 3. punkta a) apakSpunkta, dalibvalsts var pazeminat vai

paaugstinat Seit min€to robezvertibu ar noteikumu, ka:

a)

b)

iestade, attieciba uz kuru dalibvalsts So noteikumu izmanto, nav liela
iestade, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta

146) apakSpunkta, un robezvertibas paaugstinasanas gadijuma:

1) iestade atbilst kriterijiem, kas ir izklastiti Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 145) apaksSpunkta b), ¢) un
d) punkta; un

i)  robezvertiba neparsniedz 15 miljardus EUR;

ir lietderigi grozit robezvertibu saskana ar So punktu, nemot veéra iestades
darbibas veidu, m&rogu un tas darbibu sarezgitibu, tas iek$&jo struktiru

vai, attieciga gadijuma, tas grupas Ipatnibas, pie kuras ta pieder.

Atkapjoties no 3. punkta b) apakSpunkta, dalibvalsts var izlemt, ka darba

néméjiem, kuriem ir tiesibas uz gada mainigo atalgojumu, kas neparsniedz

robezvertibu un minétaja apakSpunkta minéto dalu, nepieméro Seit izklastito

atkapi valsts tirgus Ipatnibu dél atalgojuma prakses zina vai minéto darba

némeéju pienakumu veida vai darba profila dél.
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6. Lidz ...[Cetri gadi p&c §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas] Komisija,
ciesi sadarbojoties ar EBI, parskata 3. —5. punkta piem@ros$anu, sagatavo par to
zinojumu un iesniedz to Eiropas Parlamentam un Padomei, vajadzibas

gadijuma tam pievienojot legislativa akta priekSlikumu.

7.  EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes,
kas veicina 3., 4. un 5. punkta TstenoSanu un nodrosina konsekventu to

piemé&rosanu.";
28) direktivas 97. pantu groza sadi:
a)  panta 1. punkta b) apakSpunktu svitro;
b)  panta 4. punkta pievieno sadu dalu:

"Veicot §a panta 1. punkta min€to parbaudi un novertéSanu, kompetentas iestades
pieméro proporcionalitates principu saskana ar kritérijiem, kas ir dariti zinami,

ieverojot 143. panta 1. punkta c) apakSpunktu.";
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c) ieklauj Sadu punktu:

"4.a Kompetentas iestades var pielagot metodologiju, lai piemérotu §a panta

1. punkta mingto parbaudi un novértéSanu, nemot vera iestades ar lidzigu riska
profilu, pieméram, lidzigiem uznémégjdarbibas modeliem vai riska darjjumu
geografisko atraganas vietu. Sada pielagota metodologija var bit arT uz risku
versti kritériji un kvantitativi raditaji, ta lauj pienacigi nemt vera ipasos riskus,
kadiem katra iestade var bt paklauta, un ta neietekmé iestadei ar 104. pantu

noteikto pasakumu specifiskumu.

Ja kompetentas iestades saskana ar So punktu izmanto pielagotu metodologiju,
tas par to pazino EBI. EBI parrauga uzraudzibas praksi un saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu sniedz pamatnostadnes, kuras ir
precizéts, ka §a punkta vajadzibam verté [idzigus riska profilus, un lai
nodro$inatu, ka visa Savieniba konsekventi un samérigi pieméro metodologiju,

kas ir pielagota lidzigam iestadem.";

PE-CONS 16/19

GM/eca 71
ECOMP.1.B LV



d) pievieno $adu punktu:

H6.

Ja parbaudg, jo 1pasi parvaldibas kartibas, uznéméjdarbibas modela vai iestades
darbibu noverteésana, kompetentajam iestadém rodas pamatotas aizdomas, ka
saistiba ar minéto iestadi notiek vai ir notikusi vai méginata nelikumigi iegttu
lidzeklu legalizéSana vai terorisma finans€Sana vai ka pastav $ads paaugstinats
risks, kompetenta iestade nekav€joties zino EBI un tai iestadei vai struktirai,
kas uzrauga iestadi saskana ar Direktivu (ES) 2015/849 un ir kompetenta
nodroSinat atbilstibu min€tajai direktivai. Ja pastav paaugstinata nelikumigi
iegttu lidzeklu legalizéSanas vai terorisma finans€Sanas riska iespgja,
kompetenta iestade un ta iestade vai struktira, kas uzrauga iestadi saskana ar
Direktivu (ES) 2015/849 un ir kompetenta nodro$inat atbilsttbu minétajai
direktivai, sadarbojas un nekavéjoties pazino EBI savu kop&jo novertgjumu.
Kompetenta iestade attieciga gadijuma veic pasakumus saskana ar So

direktivu.";

29) direktivas 98. pantu groza sadi:

a) panta l. punkta j) apakSpunktu svitro;
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b)  panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

"5.  Kompetento iestazu veiktaja parbaud€ un noverté€sana ieklauj iestazu

paklautibu procentu likmju riskam, ko rada netirdzniecibas portfela darbibas.
Uzraudzibas pilnvaras isteno vismaz $ados gadijumos:

a)  jakadas iestades pasu kapitala ekonomiska vertiba, ka minéts 84. panta
1. punkta, pazeminas par vairak neka 15 % no tas pirma limena kapitala
tadel, ka ir notikuSas peksnas un negaiditas procentu likmju izmainas, ka
izklastits kada no seSiem uzraudzibas satricinajuma scenarijiem, ko

piemero procentu likmém;

b)  jakadas iestades neto procentu ienakumi, ka min&ts 84. panta 1. punkta,
ieverojami samazinas tadel, ka ir notikusas peksnas un negaiditas
procentu likmju izmainas, ka izklastits kada no diviem uzraudzibas

satricinajuma scenarijiem, ko piemero procentu likmém.

Neatkarigi no otras dalas kompetentajam iestadém nav obligati jaisteno
uzraudzibas pilnvaras, ja tas, balstoties uz $aja punkta mingto parbaudi un
noveértéSanu, uzskata, ka iestade piemeroti parvalda procentu likmju risku, kas
rodas darbibas ar netirdzniecibas portfeli, un ka iestade nav parmerigi paklauta

procentu likmju riskam, kas rodas darbibas ar netirdzniecibas portfeli.

PE-CONS 16/19 GM/eca 73
ECOMP.1.B LV



Saja punkta termins "uzraudzibas pilnvaras" nozimé pilnvaras, kas minétas
104. panta 1. punkta, vai pilnvaras precizét modeleSanas un parametru
pienémumus, kas nav tie, ko identificgjusi EBI, ievérojot §a panta 5.a punkta
b) apakSpunktu, un kas iestadeém ir atspogulojami sava paSu kapitala

ekonomiskas vertibas aprékina saskana ar 84. panta 1. punktu.";
c) ieklauj $adu punktu:

"5.a EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai 5. punkta noluka

precizétu:

a)  katras valiitas procentu likm&m piemé&rojamos seSus uzraudzibas
satricinajuma scenarijus, kas minéti 5. punkta otras dalas a) apakSpunkta,
un divus uzraudzibas satricinajuma scenarijus, kas minéti 5. punkta otras

dalas b) apak$punkta;

b)  saskana ar starptautiski pienemtiem prudencialajiem standartiem — tos
kopgjos model&Sanas un parametru pienémumus, iznemot pien€mumus
par izturéSanos, kurus iestades nem véra, aprékinot savu pasu kapitala
ekonomisko vertibu, ka minéts 5. punkta otras dalas a) apakSpunkta, un

kuri attiecas tikai uz:

1)  pieeju attieciba uz iestades pasu kapitalu;
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i1)  tadu naudas plismu ieklauSanu, sastavu un diskontéSanu, kuras ir
jutigas pret procentu likmém, kas izriet no iestades aktiviem,
saistibam un arpusbilances posteniem, tostarp reZimu komercialam

rezervém un citam starpibu sastavdalam,;

iii)  dinamisku vai statisku bilances modelu izmanto$anu un no ta
izrietoSo reZimu amortiz€tam pozicijam un pozicijam ar drizu

galaterminu;

saskana ar starptautiski pienemtiem standartiem — tos vispargjos
model€Sanas un parametru pien€mumus, iznpemot pien€mumus par
izturéSanos, kurus iestades nem vera, aprékinot savus 5. punkta otras
dalas b) apakSpunkta mingtos neto procentu ienakumus, un kuri attiecas

tikai uz:

i)  tadu naudas pliismu ieklausanu un sastavu, kuras ir jutigas pret
procentu likm&m, kas izriet no iestades aktiviem, saisttbam un
arpusbilances posteniem, tostarp rezZzimu komercialam rezervém un

citam starpibu sastavdalam;

i1)  dinamisku vai statisku bilances modelu izmantoSanu un no ta
1zrieto$o reZimu amortiz€tam pozicijam un pozicijam ar drizu

galaterminu;

ii1)  periodu, kura tiks meériti gaidamie neto procentu ienakumi;

PE-CONS 16/19

GM/eca 75
ECOMP.1.B LV



d)  to, kas veido "ievérojamu samazinaSanos", ka minéts 5. punkta otras

dalas b) apakspunkta.

EBI I1dz ... [viens gads péc §is grozosas direktivas spéka staSanas dienas]

iesniedz minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai.

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras papildinat So direktivu, pienemot pirmaja
dala minétos regulativos tehniskos standartus, saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1093/2010 10.— 14. pantu.";

d) pievieno sadu punktu:

H8.

EBI novertg, vai kompetento iestazu veiktaja parbaude un noveértésana var

ieklaut vides, socialos un parvaldibas riskus (VSP riskus).
Pirmas dalas vajadzibam EBI novertgjuma ir ietverta vismaz $ada informacija:

a)  vienotas VSP risku definicijas izstrade, taja ieklaujot fiziskus riskus un
parejas riskus; pedejie mingtie aptver riskus, kas ir saistiti ar akttvu

vertibas samazinasanos reglament&josu izmainu dél;
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b)  piemérotu kvantitativu un kvalitativu kriteriju izstrade, ar kuriem vérté
VSP risku ietekmi uz iestazu finansu stabilitati istermina, vidgja termina
un ilgtermina; §adi kriteriji ietver stresa testu norisi un scenariju analizi,

lai novertétu VSP risku ietekmi dazada smaguma pakapes scenarijos;

c)  kartiba, procesi, mehanismi un stratégijas, kas iestadeém ir jaisteno, lai

identific€tu, noveértétu un parvalditu VSP riskus;

d) analizes metodes un riki, ar ko novérté VSP risku ietekmi uz iestazu

aizdevumu un finanSu starpniecibas darbibam.

EBI I1dz ...[divi gadi p&c §Ts grozosas direktivas speka stasanas dienas] iesniedz
Komisijai, Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par saviem

konstatgjumiem.

Pamatojoties uz §a zinojuma rezultatu, EBI attieciga gadijuma var saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu izdot pamatnostadnes, lai VSP riskus
vienoti ieklautu kompetento iestazu Tstenotaja uzraudzibas parbaudes un

novertéSanas procesa.";

30) direktivas 99. panta 2. punkta svitro b) apakSpunktu;
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31) direktivas 103. pantu svitro;

32) direktivas 104. pantu groza $adi:

a)  panta l.un 2. punktu aizstaj ar sadiem:

Ul.

Sis direktivas 97. panta, 98. panta 4. un 5. punkta, 101. panta 4. punkta un

102. panta un Regulas (ES) Nr. 575/2013 piemérosanas noluika kompetentajam

iestadém ir vismaz pilnvaras:

a)

b)

d)

pieprasit iestadem turét papildu pasu kapitalu, kas parsniedz Regulas
(ES) Nr. 575/2013 prasibas, saskana ar 104.a panta izklastitajiem

nosacijumiem;

pieprasit pastiprinat kartibu, procesus, mehanismus un stratégijas, kas

ieviesti saskana ar 73. un 74. pantu;

pieprasit iestadeém iesniegt planu ar mérki atjaunot atbilstibu uzraudzibas
prasibam saskana ar So direktivu un ar Regulu (ES) Nr. 575/2013 un
noteikt terminu ta TstenoSanai, tostarp $a plana uzlabojumus attieciba uz

darbibas jomu un terminu;

pieprasit iestadém piemérot TpasSu uzkrajumu politiku vai procediiras

attieciba uz aktiviem saistiba ar pasu kapitala prasibam;
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e) ierobeZot vai saSaurinat iestazu darfjjumdarbibu, operacijas vai tiklu vai
pieprasit atbrivoties no darbibam, kuras rada parmeérigus riskus iestades
stabilitatei;

f)  pieprasit mazinat risku, kas saistits ar iestazu darbibam, produktiem un

sisttmam, tostarp arpakalpojuma uztic€tajam darbibam;

g)  pieprasit iestadém ierobezot mainigo atalgojumu, kas veido kop&jo neto
ienémumu procentualo dalu, ja tas nesaskan ar stabilas kapitala bazes

saglabaSanu,
h)  pieprasit iestadém izmantot neto pelnu, lai stiprinatu pasu kapitalu;

1)  ierobezot vai aizliegt iestades veiktu pelnas sadali vai procentu
maksajumus akcionariem, dalibniekiem vai pirma limena papildu
kapitala instrumentu turétajiem, ja atcelSana nerada iestades saistibu

neizpildes gadijumu;

j)  uzlikt papildu vai biezakas parskatu sniegSanas prasibas, tostarp parskatu

sniegSanu par paSu kapitalu, likviditati un sviras raditaju;

k)  noteikt 1pasas likviditates prasibas, tostarp ierobezojumus terminu

nesakritibai starp aktiviem un saistibam;

1)  pieprasit papildu informaciju.
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Sa panta 1. punkta j) apak$punkta noliika kompetentas iestades var noteikt
papildu vai biezakas zinoSanas prasibas iestadém tikai tad, ja attieciga prasiba
ir lietderiga un samériga ar noliiku, kadam informacija tiek prasita, un

pieprasita informacija nedublgjas.

Sts direktivas 97.—102. panta vajadzibam jebkada papildu informacija, ko no
iestadeém var prasit, tiek uzskatita par dubultu, ja tada pati vai butiba tada pati
informacija jau citadi ir pazinota kompetentajai iestadei vai ja kompetenta

iestadi tadu var iegiit pati.

Kompetenta iestade neprasa, lai iestade pazinotu papildu informaciju, ja ta
informaciju sanémusi ieprieks atSkiriga formata vai detalizacijas pakap€ un
mingétais atSkirigais formats vai detalizacija kompetentajai iestadei neliedz
sagatavot tikpat kvalitativu un uzticamu informaciju ka ta, kas ir sagatavota uz

papildu informacijas pamata, kura tiktu pazinota citada veida.";

b)  panta 3. punktu svitro;
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33) ieklauj $adus pantus:

"104.a pants
Papildu pasu kapitala prasiba

1.  Kompetentas iestades nosaka 104. panta 1. punkta a) apakSpunkta min&to papildu
pasu kapitala prasibu, ja, pamatojoties uz saskana ar 97. un 101. pantu veiktajam
parbaud@m, tas konstaté kadu no turpmak minétajam situacijam kada atseviska

1estade:

a)  iestades ir paklautas riskiem vai riska elementiem, kas nav segti vai ir
nepietickami segti, ka precizets 2. punkta, pasu kapitala prasibas, kas izklastitas
Regulas (ES) Nr. 575/2013 TreSaja, Ceturtaja un Septitaja dala un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/2402" 2. nodala;

b) iestade neatbilst §is direktivas 73. un 74. panta vai Regulas (ES) Nr. 575/2013
393. panta izklastitajam prasibam, un ir maz ticams, ka ar citiem uzraudzibas
pasakumiem biitu pietiekami, lai nodroSinatu, ka atbilsttbu minétajam prasibam

var panakt pienaciga termina;
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c)  98. panta 4. punkta minétas korekcijas uzskata par nepietickamam, lai lautu
iestadei pardot savas pozicijas vai ierobezot savu risku 1sa laikposma bez

biitisku zaud&jumu raSanas parastos tirgus apstaklos;

d) novertéSana, kas veikta saskana ar 101. panta 4. punktu, tiek atklats, ka
neatbilstiba prasibam, kas attiecas uz atlautas pieejas piemé&rosanu, varétu radit

nepietickamas pasu kapitala prasibas;

e) iestade atkartoti nav sp&jusi izveidot vai uzturét piemeérotu papildu pasu
kapitala limeni, kas atbilst noradém, kuras pazinotas saskana ar 104.b panta

3. punktu;

f)  ir bijusas citas iestadei specifiskas situacijas, kas p&c kompetentas iestades

ieskatiem raisa butiskas bazas saistiba ar uzraudzibu.

Kompetentas iestades 104. panta 1. punkta a) apakSpunkta minéto papildu pasu
kapitala prasibu nosaka tikai tadel, lai segtu riskus, kadi atseviskam iestadém rodas
to darbibu d&l, tostarp tos riskus, kuros atspogulojas konkrétu ekonomisko un tirgus

noriSu ietekme uz kadas atseviSkas iestades riska profilu.
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2. Sapanta I. punkta a) apak$punkta noliika uzskata, ka risks vai riska elementi nav
segti vai nav pietickami segti ar paSu kapitala prasibam, ka izklastits Regulas (ES)
Nr. 575/2013 Tresaja, Ceturtaja un Septitaja dala un Regulas (ES) 2017/2402
2. nodala, tikai tad, ja tas kapitala summas, veidi un sadale, kuru kompetenta iestade
uzskata par piem&rotu, nemot véra uzraudzibas parbaudi par novertéSanu, ko iestades
veikusSas saskana ar §1s direktivas 73. panta pirmo dalu, ir lielakas par pasu kapitala
prasibam, kas izklastitas Regulas (ES) Nr. 575/2013 TreSaja, Ceturtaja un Septitaja
dala un Regulas (ES) 2017/2402 2. nodala.

Sa punkta pirmas dalas noliika kompetentas iestades, nemot véra katras atseviskas

iestades riska profilu, noverte riskus, kadiem, iestade ir paklauta, tostarp:

a)  iestadei specifiskus riskus vai $adu risku elementus, kuri ir skaidri izslégti no
pasu kapitala prasibam vai uz kuriem nav skaidri attiecinatas pasu kapitala
prasibas, kas ir izklastitas Regulas (ES) Nr. 575/2013 Tresaja, Ceturtaja un
Septitaja dala un Regulas (ES) 2017/2402 2. nodala;

b) iestadei specifiskus riskus vai $adu risku elementus, kas, visticamak, ir parak
zemu noverteti, lai gan pastav atbilstiba piemérojamajam prasibam, kuras ir
izklastitas Regulas (ES) Nr. 575/2013 TreSaja, Ceturtaja un Septitaja dala un
Regulas (ES) 2017/2402 2. nodala.
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Tik, cik uz minétajiem riskiem vai riska elementiem attiecas Saja direktiva vai
Regula (ES) Nr. 575/2013 noteiktais parejas rezims vai tiesibas saglabat ieprieks
speka esoSos nosactjumus, tie netiek uzskatiti par riskiem vai sadu risku elementiem,
kas, visticamak, ir parak zemu novertéti, lai gan pastav atbilstiba piemérojamajam
prasibam, kuras ir izklastitas Regulas (ES) Nr. 575/2013 Tresaja, Ceturtaja un
Septitaja dala un Regulas (ES) 2017/2402 2. nodala.

Sa punkta pirmas dalas noliika ar kapitalu, kuru uzskata par piemérotu, sedz visus
tadus riskus vai risku elementus, kuri ir apzinati par bitiskiem, ieverojot izvertejumu,
kas noteikts $a punkta otraja dala, un kuri nav segti vai nav pietieckami segti ar pasu
kapitala prasibam, kuras izklastitas Regulas (ES) Nr. 575/2013 Tresaja, Ceturtaja un
Septitaja dala un Regulas (ES) 2017/2402 2. nodala.

Procentu likmju risku, kas rodas no netirdzniecibas portfela pozicijam, par biitisku
var uzskatit vismaz gadijumos, kas ming&ti 98. panta 5. punkta, iznemot, ja
kompetentas iestades, veicot parbaudi un noveértésanu, nonak pie secinajuma, ka tas,
ka iestade parvalda procentu likmju risku, kas rodas darbibas ar netirdzniecibas
portfeli, ir pieme@roti un ka iestade nav parmeérigi paklauta procentu likmju riskam,

kas rodas darbibas ar netirdzniecibas portfeli.
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3. Jair nepiecieSams papildu pasu kapitals, lai noverstu riskus, kuri nav parmeérigas
sviras risks un kuri nav pietiekami segti ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta
1. punkta d) apakSpunktu, tad kompetentas iestades to papildu paSu kapitala [imeni,
kas prasits saskana ar $a panta 1. punkta a) apakSpunktu, nosaka ka starpibu starp
kapitalu, ko saskana ar $a panta 2. punktu uzskata par piemé&rotu, un attiecigajam
pasu kapitala prasibam, kas izklastitas Regulas (ES) Nr. 575/2013 TreSaja un
Ceturtaja dala un Regulas (ES) 2017/2402 2. nodala.

Ja ir nepiecieSams papildu paSu kapitals, lai noveérstu parmeérigas sviras risku, kas nav
pietickami segts ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta d) apakSpunktu,
tad kompetentas iestades to papildu pasu kapitala Itmeni, kas prasits saskana ar §a
panta 1. punkta a) apakSpunktu, nosaka ka starpibu starp kapitalu, ko saskana ar §a
panta 2. punktu uzskata par piem&rotu, un attiecigajam pasu kapitala prasibam, kuras

izklastttas Regulas (ES) Nr. 575/2013 Tre$aja un Septitaja dala.

4.  Attieciga iestade papildu pasu kapitala prasibu, ko kompetenta iestade noteikusi
saskana ar 104. panta 1. punkta a) apakSpunktu, izpilda ar pasu kapitalu, kas atbilst

Sadiem nosacijumiem:

a)  vismaz tris ceturtdalas no papildu pasu kapitala prasibas nodro$ina ar pirma

Iimena kapitalu;
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b)  vismaz trTs ceturtdalas no pirma limena kapitala, kas minéts a) apakSpunkta,

veido pirma limena pamata kapitals.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, kompetenta iestade, vajadzibas gadijuma un
nemot vera 1pasos iestades apstaklus, var prasit, lai iestade papildu pasu kapitala
prasibu nodrosinatu ar lielaku pirma limena kapitala vai pirma limena pamata

kapitala dalu.

Pasu kapitalu, ko izmanto, lai izpilditu §is direktivas 104. panta 1. punkta
a) apakSpunkta minéto papildu pasu kapitala prasibu, ko kompetentas iestades
noteikusas, lai noverstu riskus, kas nav parmeérigas sviras risks, neizmanto, lai

izpilditu kadu no sadiem aspektiem:

a)  paSu kapitala prasibas, kas mingtas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta
1. punkta a), b) un c) apakSpunkta;

b)  apvienoto rezervju prasibu;

c) norades par papildu pasu kapitalu, kas mingtas §1s direktivas 104.b panta
3. punkta, ja miné€tas norades attiecas uz riskiem, kuri nav parmeérigas sviras

risks.
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Pasu kapitalu, ko izmanto, lai izpilditu §ts direktivas 104. panta 1. punkta

a) apakSpunkta min&to papildu pasSu kapitala prasibu, ko kompetentas iestades
noteikusas, lai noverstu parmeérigas sviras risku, kas nav pietickami segts ar Regulas
(ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta d) apakSpunktu, neizmanto, lai izpilditu kadu

no $adiem aspektiem:

a)  paSu kapitala prasibu, kas minéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta
1. punkta d) apakspunkta;

b)  sviras raditdja rezervju prasibu, kas minéta Regulas (ES) Nr. 575/2013
92. panta 1.a punkta;

c) norades par papildu pasu kapitalu, kas mingtas §1s direktivas 104.b panta

3. punkta, ja minétas norades attiecas uz parmerigas sviras riskiem.

Kompetenta iestade katrai iestadei rakstiski pienacigi pamato savu lémumu noteikt
papildu pasu kapitala prasibu saskana ar 104. panta 1. punkta a) apaksSpunktu,
sniedzot precizu parskatu par pilnigu §a panta 1. —4. punkta ming&to elementu
noveértéjumu. Sa panta 1. punkta e) apak§punkta izklastitaja gadljuma mingtais
pamatojums ietver Ipasu pazinojumu par iemesliem, kuru dé| norazu par papildu

paSu kapitalu noteikSana vairs netiek uzskatita par pietiekamu.
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104.b pants
Norddes par papildu pasu kapitalu

1. Saskana ar 73. panta min&tajam stratégijam un procesiem iestades savu ieks€jo
kapitalu nosaka tada piemerota pasu kapitala Itmeni, kas ir pietickams, lai ar to segtu
visus riskus, kadiem iestade ir paklauta, un lai nodro$inatu, ka iestades pasu kapitals
var absorbét iespgjamus zaud&jumus, kas rodas stresa scenarijos, tostarp tos, kuri

konstateti saskana ar 100. panta minéto uzraudzibas stresa testu.

2. Kompetentas iestades regulari parskata ieks¢ja kapitala Iimeni, ko katra iestade
saskana ar §a panta 1. punktu ir noteikusi ka dalu no parbaudém un novertgjumiem,
kas veikti saskana ar 97. un 101. pantu, tostarp izmantojot 100. panta min&to stresa

testu rezultatus.

Saskana ar minétajam parbaudém kompetentas iestades katrai iestadei nosaka tadu

vispargjo pasu kapitala ITmeni, kadu tas uzskata par piemérotu.

3. Kompetentas iestades pazino iestadém savas norades par papildu pasu kapitalu.
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Norades par papildu pasSu kapitalu ir paSu kapitals, kas parsniedz attiecigo ta pasu
kapitala apjomu, kur$ prasits saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 TreSo, Ceturto
un Septito dalu, Regulas (ES) 2017/2402 2. nodalu, §1s direktivas 104. panta

1. punkta a) apakSpunktu un 128. panta 6. punktu vai, attiecigi, ievérojot Regulas
(ES) Nr. 575/2013 92. panta 1.a punktu, un kurs ir nepiecieSams, lai sasniegtu
vispargjo pasu kapitala Itmeni, kadu kompetentas iestades uzskata par piem&rotu

saskana ar §a panta 2. punktu.

Kompetento iestazu norades par papildu pasu kapitalu, kuras sniedz saskana ar $a
panta 3. punktu, ir iestadei specifiskas. Norades var attiekties uz riskiem, uz kuriem
attiecas papildu pasu kapitala prasiba, kas saskana ar 104. panta 1. punkta

a) apakSpunktu ir noteikta tikai tada apméra, kada ta attiecas uz tiem minéto risku

aspektiem, kuri v€l nav segti saskana ar min&to prasibu.

Pasu kapitalu, ko nolika izpildit saskana ar §a panta 3. punktu pazinotas norades par
papildu pasu kapitalu izmanto, lai noverstu riskus, kas nav parmérigas sviras risks,

neizmanto, lai izpilditu kadu no Sadiem aspektiem:

a)  paSu kapitala prasibas, kas mingtas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta
1. punkta a), b) un c) apakspunkta;
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b)  $is direktivas 104.a panta noteikta prasiba, ko kompetentas iestades ir
noteikusas, lai noverstu riskus, kuri nav parmerigas sviras risks, un apvienoto

rezervju prasiba.

Pasu kapitalu, kas noltika izpildit saskana ar §a panta 3. punktu pazinotas norades par
papildu pasu kapitalu tiek izmantots, lai noverstu parmeérigas sviras risku, neizmanto,
lai izpilditu Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta d) apakSpunkta miné&to
pasu kapitala prasibu, §1s direktivas 104.a panta noteikto prasibu, ko kompetentas
iestades ir noteikusas, lai noverstu parmeérigas sviras risku, un Regulas (ES)

Nr. 575/2013 92. panta 1.a punkta minéto sviras raditaja rezervju prasibu.

Ja iestade neievero §a panta 3. punkta min&tas norades, bet ievero attiecigas pasu
kapitala prasibas, kas izklastitas Regulas (ES) Nr. 575/2013 Tre$aja, Ceturtaja un
Septitaja dala un Regulas (ES) 2017/2402 2. nodala, attiecigo papildu pasu kapitala
prasibu, kas mingta §1s direktivas 104. panta 1. punkta a) apakSpunkta un, attieciga
gadijuma, apvienoto rezervju prasibu vai sviras raditaja rezervju prasibu, kas mingta
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1.a punkta, tas nerada ierobezZojumus, kas

mingéti $1s direktivas 141. vai 141.b panta.
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104.c pants

Sadarbiba ar noreguléjuma iestadéem

Kompetentas iestades pazino attiecigajam noregul&juma iestadém par papildu pasu kapitala
prasibu, kas iestadém noteikta saskana ar 104. panta 1. punkta a) apakSpunktu, un par
jebkadam noradém attieciba uz papildu pasu kapitalu, par kuram iestadém pazinots saskana

ar 104.b panta 3. punktu.

: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2402 (2017. gada 12. decembris),
ar ko nosaka vispargju reguléjumu vertspapiroSanai un izveido Ipasu satvaru attieciba
uz vienkarSu, parredzamu un standartiz€tu vertspapiroSanu, un groza
Direktivas 2009/65/EK, 2009/138/EK un 2011/61/ES un Regulas (EK)

Nr. 1060/2009 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 347, 28.12.2017., 35. Ipp.)";

34) direktivas 105. panta d) punktu svitro;

35) direktivas 108. panta 3. punktu svitro;
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36) direktivas 109. pantu groza $adi:

a)  panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:

U2.

Kompetentas iestades pieprasa, lai matesuznémumi un meitasuznémumi, uz
kuriem attiecas §1 direktiva, §1s nodalas II iedala noteiktos pienakumus izpilditu
konsolidéti vai subkonsolidéti noliika nodros$inat, lai kartiba, procesi un
mehanismi, kas prasiti §1s nodalas II iedala, butu konsekventi un kartigi
saskanoti un lai biitu iesp&jams sagatavot jebkurus datus un informaciju, kas
nepiecieSami uzraudzibas mérkiem. Jo 1pasi tas nodroS$ina, lai matesuznémumi
un meitasuznémumi, uz kuriem attiecas $1 direktiva, Tstenotu minéto kartibu,
procesus un mehanismus savos meitasuzn€mumos, uz kuriem §1 direktiva
neattiecas, tostarp tajos, kas veic uznémejdarbibu arzonas finanSu centros.
Mingéta kartiba, procesi un mehanismi ir ar1 konsekventi un kartigi saskanoti,
un minétie meitasuznémumi sp&j ar1 sagatavot jebkurus datus un informaciju,
kas nepiecieSami uzraudzibas mérkiem. Meitasuzn€mumi, uz kuriem pasiem §1
direktiva neattiecas, individuali ievéro savas darbibas nozarei specifiskas

prasibas.

PE-CONS 16/19

GM/eca 92
ECOMP.1.B LV



Pienakumi, kas izriet no §1s nodalas II iedalas un kas attiecas uz
meitasuznémumiem, uz kuriem pasiem §1 direktiva neattiecas, nav
piemé&rojami, ja ES mates iestade var pieradit kompetentajam iestadem, ka

II iedalas piem&roSana ir nelikumiga saskana ar tas tresas valsts tiesibu aktiem,

kura attiecigais meitasuznémums veic uznéméejdarbibu.";

b)  panta pievieno $adus punktus:

"4,

Atalgojuma prasibas, kas noteiktas 92., 94. un 95. panta, konsolidé&ti

nepiemero:

a)  meitasuznémumiem, kas veic uznémejdarbibu Savieniba, ja uz tiem
attiecas Tpasas atalgojuma prasibas saskana ar citiem Savienibas tiesibu

aktiem;

b)  meitasuznémumiem, kas veic uznéméjdarbibu kada tresa valsti, ja uz
tiem attiektos TpaSas atalgojuma prasibas saskana ar citiem Savienibas

tiesibu aktiem gadijuma, ja tie veiktu uznéméjdarbibu Savieniba.
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Atkapjoties no $a panta 4. punkta, un lai noverstu, ka tiek apieti noteikumi, kas
paredzeti 92., 94. un 95. panta, dalibvalstis nodrosina, ka meitasuznémumu
darba némejiem, kuriem netiek piemérota §1 direktiva, 92., 94. un 95. panta

noteiktas prasibas pieméro individuala karta, ja:

a)  meitasuznémums ir vai nu aktivu parvaldiSanas sabiedriba vai art
uznémums, kas nodrosina Direktivas 2014/65/ES I pielikuma A iedalas
2.,3.,4., 6. un 7. punkta uzskaititos ieguldijumu pakalpojumus un

darbibas; un

b)  minétie darba némgji ir pilnvaroti veikt profesionalas darbibas, kuram ir

tieSa butiska ietekme uz grupas iestazu riska profilu vai darijjumdarbibu.

Neatkarigi no $a panta 4. un 5. punkta, dalibvalstis var konsolidéti piemérot

92.,94. un 95. pantu plasakam meitasuzn€mumu un to darbinieku lokam.";
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37) direktivas 111. pantu aizstaj ar sadu:

"111. pants

Konsolidetas uzraudzibas iestades noteiksana

1. Ja matesuznémums ir dalibvalsts mates kreditiestade vai ES mates kreditiestade,
konsolidéto uzraudzibu veic ta kompetenta iestade, kas individuali uzrauga minéto

dalibvalsts mates kreditiestadi vai minéto ES mates kreditiestadi.

Ja matesuznémums ir dalibvalsts mates ieguldijumu brokeru sabiedriba vai ES mates
ieguldijumu brokeru sabiedriba un neviens no tas meitasuznp€mumiem nav
kreditiestade, konsolidéto uzraudzibu veic ta kompetenta iestade, kas individuali
uzrauga minéto dalibvalsts mates ieguldijumu brokeru sabiedribu vai ming&to ES

mates ieguldijumu brokeru sabiedribu.

Ja matesuzneémums ir dalibvalsts mates ieguldijumu brokeru sabiedriba vai ES mates
ieguldijumu brokeru sabiedriba un vismaz viens no tas meitasuznémumiem ir
kreditiestade, konsolid&to uzraudzibu veic ming&tas kreditiestades kompetenta iestade
vai, ja ir vairakas kreditiestades, — tas kreditiestades kompetenta iestade, kurai ir

lielaka bilances vertiba.

PE-CONS 16/19 GM/eca 95
ECOMP.1.B LV



2. Jakadas iestades matesuznémums ir dalibvalsts mates finansu parvalditajsabiedriba,
vai dalibvalsts mates jaukta finansu parvalditajsabiedriba, ES mates finansu
parvalditajsabiedriba vai ES mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba, tad
konsolidéto uzraudzibu veic ta kompetenta iestade, kas individuali uzrauga minéto

1estadi.

3. Jadivam vai vairakam iestadém, kas sanémusas atlauju Savieniba, ir viena un ta pati
dalibvalsts mates finanSu parvalditajsabiedriba, dalibvalsts mates jaukta finansu
parvalditajsabiedriba, ES mates finansu parvalditajsabiedriba vai ES mates jaukta

finansu parvalditajsabiedriba, tad konsolideto uzraudzibu veic:
a)  kreditiestades kompetenta iestade, ja grupa ir tikai viena kreditiestade;

b)  tas kreditiestades kompetenta iestade, kurai ir lielaka bilances vertiba, ja grupa

ir vairakas kreditiestades; vai

c) tasieguldijumu brokeru sabiedribas kompetenta iestade, kurai ir lielaka

bilances vertiba, ja grupa nav nevienas kreditiestades.
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Ja konsolidacija tiek prasita saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 18. panta 3. vai
6. punktu, konsolidéto uzraudzibu veic tas kreditiestades kompetenta iestade, kurai ir
lielaka bilances veértiba, vai, ja grupa nav nevienas kreditiestades, — tas ieguldijumu

brokeru sabiedribas kompetenta iestade, kurai ir lielaka bilances vértiba.

Atkapjoties no 1. punkta tresas dalas, no 3. punkta b) apakSpunkta un no 4. punkta,
gadijuma, ja kompetenta iestade individuali uzrauga vairak neka vienu kadas grupas
kreditiestadi, konsolidétas uzraudzibas iestade ir ta kompetenta iestade, kas
individuali uzrauga vienu vai vairakas kreditiestades taja grupa, kura minéto
uzraudzito kreditiestazu bilancu veértibu summa ir lielaka neka to kreditiestazu

bilan¢u vertibu summa, kuras individuali uzrauga jebkura cita kompetenta iestade.

Atkapjoties no 3. punkta c) apakSpunkta, gadijuma, ja kompetenta iestade kada grupa
individuali uzrauga vairak neka vienu ieguldijumu brokeru sabiedribu, konsolidétas
uzraudzibas iestade ir ta kompetenta iestade, kas individuali uzrauga vienu vai
vairakas ieguldijumu brokeru sabiedribas taja grupa, kura kopuma ir lielaka bilances

vertiba.
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6.  Konkrétos gadijumos kompetentas iestades, kopigi vienojoties, var atkapties no 1., 3.
un 4. punkta minétajiem krit€rijiem un konsolid&tas uzraudzibas veikSanai norikot
citu kompetento iestadi, ja Sajos punktos min&to kriteriju piemérosana biitu
nelietderiga, nemot vera attiecigas iestades un So iestazu darbibas relativo butiskumu
attiecigajas dalibvalstis, vai vajadzibu nodroS$inat, lai konsolidéto uzraudzibu
turpinatu veikt ta pati kompetenta iestade. Sados gadfjumos ES mates iestadei, ES
mates finansu parvalditajsabiedribai, ES mates jauktajai finansSu
parvalditajsabiedribai vai iestadei ar lielako bilances vertibu attiecigi ir tiesibas tikt

uzklausitai, pirms kompetentas iestades pienem lemumu.

7.  Kompetentas iestades bez kavésanas pazino Komisijai un EBI par jebkadu

vienoSanos, uz kuru attiecas 6. punkts.";
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38) direktivas 113. pantu aizstaj ar sadu:

"113. pants

Kopigi lemumi par iestades specifiskajam prudencialajam prasibam

1.  Konsolidétas uzraudzibas iestade un kompetentas iestades, kas atbild par ES mates

iestades vai ES mates finansu parvalditajsabiedribas, vai ES mates jauktas finansu

parvalditajsabiedribas meitasuznémumu uzraudzibu, veic visus to kompetenc€ esosos

pasakumus, lai panaktu kopigu [émumu:

a)

b)

par 73. un 97. panta pieméroSanu ar mérki noteikt iestazu grupas pasu kapitala
konsolidéta [imena pietiekamibu, nemot vera tas finansu stavokli un riska
profilu, un nepiecieSamo pasu kapitala [imeni 104. panta 1. punkta

a) apakSpunkta piemé&roSanai katrai iestazu grupa ietilpstoSajai sabiedribai un

konsolidéti;

par pasakumiem ar mérki risinat jebkurus nozimigus jautajumus un bitiskus

konstatgjumus, kas attiecas uz likviditates uzraudzibu, tostarp tos, kas attiecas
uz risku parvaldibas organizatorisko struktiiru un proceduru pietickamibu, ka
tas ir prasits saskana ar 86. pantu un saistiba ar to, ka saskana ar 105. pantu ir

nepiecieSamas iestades specifiskas likviditates prasibas;

par jebkadam noradém attieciba uz papildu pasu kapitalu, kas miné&tas

104.b panta 3. punkta.
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2. Sapanta 1. punkta mingtos kopigos lémumus panak:

a)  $apanta l. punkta a) apakSpunkta noluka cetru ménesu laika p&c tam, kad
konsolidétas uzraudzibas iestade citam attiecigajam kompetentajam iestadém ir
iesniegusi zinojumu par iestazu grupas riska noveérte§jumu saskana ar

104.a pantu;

b)  §apanta 1. punkta b) apakSpunkta noliika ¢etru ménesu laika p&c tam, kad
konsolidétas uzraudzibas iestade ir iesniegusi zinojumu, kura ir ieklauts iestazu

grupas likviditates riska profila novert€jums saskana ar 86. un 105. pantu;

c) S$apanta l. punkta c) apakSpunkta nolika cetru ménesu laika p&c tam, kad
konsolidétas uzraudzibas iestade ir iesniegusi zinojumu par iestazu grupas riska

novértejumu saskana ar 104.b pantu.

Pienemot kopigos lémumus, kas miné&ti §a panta 1. punkta, pienacigi nem véra ar1
meitasuznémumu riska novert€jumu, kuru saskana ar 73., 97.,104.a un 104.b pantu

veic attiecigas kompetentas iestades.
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Sa panta 1. punkta a) un b) apakspunkta mingtos kopigos lemumus izklasta
dokumentos, kuros ieklauj pilnu pamatojumu, un konsolidétas uzraudzibas iestade
tos iesniedz ES mates iestadei. Domstarpibu gadijuma konsolidétas uzraudzibas
iestade péc jebkuras citas attiecigas kompetentas iestades pieprasijuma apspriezas ar

EBI. Konsolidétas uzraudzibas iestade var apspriesties ar EBI p&c pasas iniciativas.

Ja kompetentas iestades $adu kopigu Iémumu nepienem laikposmos, kas minéti §a
panta 2. punkta, Iémumu par §is direktivas 73., 86. un 97. panta, 104. panta 1. punkta
a) apakSpunkta, 104.b panta un 105. panta piem&roSanu konsolidéti pienem
konsolidétas uzraudzibas iestade péc tam, kad ta ir pienacigi némusi vera
meitasuznémumu riska novert§jumu, ko veikusas attiecigas kompetentas iestades. Ja
$a panta 2. punkta min&to terminu beigas kada no attiecigajam kompetentajam
iestadem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu jautajumu ir nodevusi
EBI, konsolid&tas uzraudzibas iestade atliek savu Iémumu un gaida jebkadu lémumu,
ko EBI var pienemt saskana ar min&tas regulas 19. panta 3. punktu, un pienem
lemumu atbilstigi EBI Iémumam. Sa panta 2. punkta minétos laikposmus uzskata par
samierinaSanas laikposmiem Regulas (ES) Nr. 1093/2010 nozim&. EBI pienem
lémumu viena ménesa laika p&c tam, kad jautajums sanemts EBI. P&c ¢etru ménesu

laikposma beigam vai p&c kopiga lémuma pienemsanas jautajumu EBI neiesniedz.
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Lémumu par §is direktivas 73., 86. un 97. panta, 104. panta 1. punkta a) apakSpunkta,
104.b panta un 105. panta piemé&rosanu individuali vai subkonsolid&ti pienem
attiecigas kompetentas iestades, kas atbild par ES mates kreditiestades vai ES mates
finansu parvalditajsabiedribas, vai ES mates jauktas finansu parvalditajsabiedribas
meitasuznémumu uzraudzibu, p&c tam, kad tas ir pienacigi némusas véra
konsolidétas uzraudzibas iestades pausto viedokli un atrunas. Ja kada $a panta

2. punkta minéta laikposma beigas kada no attiecigajam kompetentajam iestadem
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu jautajumu ir nodevusi EBI,
kompetentas iestades atliek savu Iémumu un gaida jebkadu [émumu, ko EBI pienem
saskana ar minétas regulas 19. panta 3. punktu, un pienem savu [émumu atbilstigi
EBI lémumam. Sa panta 2. punkta minétos laikposmus uzskata par samierinasanas
laikposmiem minétas regulas nozim&. EBI pienem 1émumu viena ménesa laika péc
tam, kad jautajums sanemts EBI. P&c ¢etru ménesu laikposma beigam vai pec kopiga

lémuma pienemsanas jautajumu EBI neiesniedz.

Lémumus izklasta dokumenta, kura ieklauj pilnu pamatojumu, un tajos nem veéra
pargjo kompetento iestazu veikto riska novert§jumu, ka ari to viedoklus un atrunas,
kas izteiktas 2. punkta min&tajos terminos. So dokumentu konsolidétas uzraudzibas

iestade iesniedz visam attiecigajam kompetentajam iestadém un ES mates iestadei.
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Gadijumos, kad notikusi apsprieSanas ar EBI, visas kompetentas iestades nem véra

tas ieteikumu un paskaidro jebkuru biitisku novirzi no ta.

4.  Sapanta 1. punkta minétie kopigie Iémumi un lémumi, kurus kompetentas iestades
pienem gadijumos, kad nav pienemts kopigs [lémums, ka minéts 3. punkta, tiek

uzskatiti par galigiem, un tos piemero kompetentas iestades attiecigajas dalibvalstis.

Sa panta 1. punkta min&tos kopigos Iémumus un jebkuru l1émumu, kas saskana ar §a
panta 3. punktu pienemts, ja nav kopiga l[émuma, atjaunina ik gadu vai iznp€muma
gadijumos, proti, ja kompetenta iestade, kura atbild par ES mates iestades vai ES
mates finansu parvalditajsabiedribas, vai ES mates jauktas finansu
parvalditajsabiedribas meitasuznémumu uzraudzibu, iesniedz rakstisku un pilnigi
pamatotu ligumu konsolidétas uzraudzibas iestadei atjauninat lemumu par

104. panta 1. punkta a) apakSpunkta, 104.b panta un 105. panta piem&roSanu.
Mingtajos izn€muma gadijumos atjauninajums var tikt izskatits divpusgji starp

konsolidétas uzraudzibas iestadi un ligumu iesnieguso kompetento iestadi.
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5. EBlizstrada stenoSanas tehnisko standartu projektus, lai nodroSinatu vienadus
nosacijumus $aja pantd min€to kopigo lémuma pienemsanas procesu pieméerosanai,
attieciba uz 73., 86. un 97. panta, 104. panta 1. punkta a) apakSpunkta, 104.b panta

un 105. panta piemeroSanu ar mérki veicinat kopigu [lémumu pienemsanu.

EBI I[idz 2014. gada 1. julijam iesniedz $os 1stenoSanas tehnisko standartu projektus

Komisijai.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala min€tos TstenoSanas
tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. panta izklastito

procediiru.";
39) direktivas 115. panta pievieno $adu punktu:

"3. Jakonsolidetas uzraudzibas iestade atSkiras no kompetentas iestades dalibvalsti, kura
finanSu parvalditajsabiedriba vai jaukta finansu parvalditajsabiedriba, kurai ir
pieskirts apstiprinajums saskana ar 21.a pantu, veic uznémeéjdarbibu, §a panta
1. punkta min&tie koordin€sanas un sadarbibas plani tiek nosl&gti arT ar tas

dalibvalsts kompetento iestadi, kura matesuznémums veic uznéméjdarbibu.";
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40) direktivas 116. pantu groza $adi:
a) ieklauj Sadu punktu:

"l.a Lai atvieglotu §is direktivas 112. panta 1. punkta, 114. panta 1. punkta un
115. panta 1. punkta min€tos uzdevumus, konsolidéta uzraudzibas iestade
izveido ar1 uzraudzibas iestazu kol&gijas, ja visiem kadas ES mates iestades,
ES mates finansu parvalditajsabiedribas vai ES mates jauktas finansu
parvalditajsabiedribas parrobezu meitasuzn€mumiem galvenie biroji atrodas
tresas valstis, ar noteikumu, ka uz treSo valstu uzraudzibas iestadém attiecas
konfidencialitates prasibas, kas ir lidzvertigas prasibam, kuras noteiktas §1s
direktivas II iedalas 1. nodala un, attieciga gadijuma, Direktivas 2014/65/ES
76.un 81. panta.";

b)  panta 6. punkta pievieno $adu dalu:

"Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura uznémejdarbibu veic finansu
parvalditajsabiedriba vai jaukta finansu parvalditajsabiedriba, kurai ir pieskirts
apstiprinajums saskana ar 21.a pantu, var piedalities attiecigaja uzraudzibas iestazu

kolégija.";
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41) direktivas 117. panta pievieno $adus punktus:

"5.  Kompetentas iestades, finanSu zinu vaksanas vienibas un iestades, kuram uzticéts
publiskais pienakums uzraudzit, vai Direktivas (ES) 2015/849 2. panta 1. punkta 1.
un 2. apakSpunkta minétie atbildigie subjekti ievéro minétas direktivas prasibas, ciesi
sadarbojas sava starpa savu attiecigo kompetencu robezas un cita citai sniedz
informaciju, kas ir svariga to attiecigajiem pienakumiem saskana ar So direktivu,
Regulu (ES) Nr. 575/2013 un Direktivu (ES) 2015/849, ar noteikumu, ka $ada
sadarbiba un informacijas apmaina neietekmé notiekoSu izzinu, izmekléSanu vai
procesu saskana ar tas dalibvalsts kriminaltiestbam vai administrativajam tiesibam,
kura atrodas kompetenta iestade, finansu zinu vaksanas vieniba vai iestade, kurai
uztic€ts publiskais pienakums uzraudzit atbildigos subjektus, kas uzskaititi

Direktivas (ES) 2015/849 2. panta 1. punkta 1. un 2. apakS§punkta.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. panta 1. punkta otro dalu EBI var
palidz&t kompetentajam iestadém pec savas iniciativas gadijuma, ja pastav

domstarpibas par uzraudzibas darbibu koordin€Sanu, ko veic saskana ar So pantu.
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6.  EBII1dz 2020. gada 1. janvarim izdod pamatnostadnes saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 16. pantu, kuras nosaka sadarbibas un informacijas apmainas veidu
starp iestadém, kas miné&tas $a panta 5. punkta, jo Tpasi attieciba uz parrobezu grupam
un saistiba ar to, lai konstatetu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas novérSanas

noteikumu nopietnus parkapumus.";
42) direktivas 119. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

"l1. Ieverojot 21.a pantu, dalibvalstis pienem jebkadus pasakumus, kas vajadzigi, lai
finan8u parvalditajsabiedribas un jauktas finanSu parvalditajsabiedribas ieklautu

konsolidétaja uzraudziba.";
43) direkttvas 120. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

"2.  Jauz jauktu finanSu parvalditajsabiedribu attiecas lidzvertigi noteikumi saskana ar o
direktivu un saskana ar Direktivu 2009/138/EK, jo pa$i saistiba ar uz risku balstitu
uzraudzibu, konsolidétas uzraudzibas iestade, vienojoties ar apdroSinasanas nozares
grupas uzraudzibas iestadi, var $ai jauktajai finansu parvalditajsabiedribai piemerot
vienigi tas direktivas noteikumus, kura saistita ar nozimigako finan$u nozari, ka

definéts Direktivas 2002/87/EK 3. panta 2. punkta.";
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44)

45)

direktivas 125. panta 1. punkta pievieno sadu dalu:

"Ja saskana ar §ts direktivas 111. pantu tas grupas konsolidéta uzraudzibas iestade, kura ir
mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba, un koordinators, kas noteikts saskana ar
Direktivas 2002/87/EK 10. pantu, ir atSkirigas iestades, tad konsolidétas uzraudzibas
iestade un koordinators sadarbojas, lai konsolid&ti piem&rotu So direktivu un Regulu (ES)
Nr. 575/2013. Lai izveidotu un veicinatu efektivu sadarbibu, konsolidétas uzraudzibas

iestade un koordinators rakstiski nosaka koordinéSanas un sadarbibas kartibu.";
direktivas 128. panta pec pirmas dalas ieklauj $adas dalas:

"Pirma Iimena pamata kapitalu, kas tiek uzturéts noltuka izpildit apvienoto rezervju prasibu,
kura mingta §a panta pirmas dalas 6. punkta, iestades neizmanto tam, lai izpilditu prasibas,
kas noteiktas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta,
papildu pasSu kapitala prasibas, kas noteiktas, ieveérojot $is direktivas 104.a pantu, nolika
noverst riskus, kuri nav parmérigas sviras risks, un pamatnostadnes, kas pazinotas saskana
ar §1s direktivas 104.b panta 3. punktu, noluka noverst riskus, kuri nav parmeérigas sviras

risks.

Pirma limena pamata kapitalu, kas tiek uzturéts noltika izpildit vienu no ta apvienoto
rezervju prasibas elementiem, iestades neizmanto, lai izpilditu citus ta apvienoto rezervju

prasibas piemérojamos elementus.
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Pirma Iimena pamata kapitalu, kas tiek uzturéts noliika izpildit $2 panta pirmas dalas
6. punkta min&to apvienoto rezervju prasibu, iestades neizmanto, lai izpilditu uz risku
balstitos komponentus prasibas, kuras ir noteiktas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a un
92.b panta un Direktivas 2014/59/ES 45.c un 45.d panta.";

46) direktivas 129. un 130. pantu aizstaj ar Sadiem:

"129. pants

Prasiba uzturét kapitala saglabasanas rezerves

1. Dalibvalstis prasa, lai iestades — papildus pirma [imena pamata kapitalam, kas tiek
uztur€ts ar merki izpildit jebkuru no pasu kapitala prasibam, kuras izklastitas Regulas
(ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta, — uzturétu tadas
kapitala saglabasanas rezerves pirma limena pamata kapitalam, kuras atbilst 2,5 % no
to kopgjas riska darjjumu vertibas, ko aprékina individuali un konsolidéti saskana ar
minétas Regulas 92. panta 3. punktu, ka piemérojams saskana ar minétas regulas

Pirmas dalas II sadalu.

2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, dalibvalsts var maza un vid&ja izméra ieguldijumu
brokeru sabiedribas atbrivot no 1. punkta min&to prasibu izpildes, ja $ads atbrivojums

neapdraud minétas dalibvalsts finanSu sisteémas stabilitati.
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Lémumus piem&rot pirmaja dala minéto atbrivojumu pilniba pamato, ieklaujot
paskaidrojumu, kadg] §ads atbrivojums neapdraud attiecigas dalibvalsts finansu
sist€mas stabilitati, un tajos precizi defin€, kuram maza un vidé€ja izméra ieguldijumu

brokeru sabiedribam atbrivojums ir piemé&rojams.

Dalibvalstis, kuras nolemj piemerot atbrivojumu, kas min&ts pirmaja dala, par to
pazino ESRK. ESRK nekavéjoties nosiita §$adu pazinojumus Komisijai, EBI un

attiecigas dalibvalsts kompetentajam un norikotajam iestadem.

3. Sapanta 2. punkta noliika dalibvalstis noriko iestadi, kam ir jabat atbildigai par §a

panta piemerosanu. Minéta iestade ir kompetenta iestade vai norikota iestade.

4.  Sapanta 2. punkta noliika ieguldijumu brokeru sabiedribas tiek iedalitas maza vai
vidgja izméra brokeru sabiedribu kategorija saskana ar Komisijas Ieteikumu

2003/361/EK "

5. Jaiestade nespgj pilniba izpildit §2 panta 1. punkta min&tas prasibas, tai piemero

141. panta 2. un 3. punkta izklastitos pelnas sadales ierobezojumus.
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130. pants

Prasiba uztureét iestades specifiskas pretcikliskas kapitala rezerves

1.  Dalibvalstis iestadém prasa uzturét iestades specifiskas pretcikliskas kapitala
rezerves, kas atbilst to kopgjai riska darfjjumu vertibai, kuru aprékina saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu un reizina ar svértam vidéjam
pretciklisko rezervju normam, ko aprékina individuali un konsolid&ti saskana ar §1s
direktivas 140. pantu, ka tas paredzets minétas regulas Pirmas dalas II sadala.

Mingétas rezerves sastav no pirma limena pamata kapitala.

2. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalsts var maza un vid&ja izméra ieguldijumu brokeru
sabiedribas atbrivot no 1. punkta min&to prasibu izpildes, ja $ads atbrivojums

neapdraud minétas dalibvalsts finansu sist€mas stabilitati.

Lémumus piemeérot pirmaja dala minéto atbrivojumu pilniba pamato, ieklaujot
paskaidrojumu, kadg] §ads atbrivojums neapdraud attiecigas dalibvalsts finansu
sisteémas stabilitati, un tajos precizi defing€, kuram maza un vidgja izméra ieguldijumu

brokeru sabiedribam atbrivojums ir piemérojams.
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Dalibvalstis, kuras nolemj piemeérot pirmaja dala minéto atbrivojumu, par to pazino
ESRK. ESRK nekavgjoties nostita $adu pazinojumus Komisijai, EBI un attiecigas

dalibvalsts kompetentajam un norikotajam iestadém.

3. Sapanta 2. punkta nolika dalibvalstis noriko iestadi, kam ir jabat atbildigai par $a

panta piemerosanu. Minéta iestade ir kompetenta iestade vai norikota iestade.

4.  Sapanta 2. punkta noliika ieguldijumu brokeru sabiedribas tiek iedalitas maza un

vidgja izméra brokeru sabiedribu kategorija saskana ar leteikumu 2003/361/EK.

5. Jaiestade nespgj pilniba izpildit $a panta 1. punkta min&tas prasibas, tai piemé&ro

141. panta 2. un 3. punkta izklastitos pelnas sadales ierobezojumus.

Komisijas Ieteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu, mazo
un vidéjo uzneémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).";
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47) direktivas 131. pantu groza $adi:

a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

Ul.

Dalibvalstis noriko iestadi, kam ir jabiit atbildigai par to, lai konsolidéti tiktu
apzinatas G-SNI un, attieciga gadijuma, individuali, subkonsolidéti vai
konsolidéti tiktu apzinatas citas sist€miski nozimigas iestades (C-SNI), kas ir
sanémusas atlauju to jurisdikcija. Minéta iestade ir kompetenta iestade vai

norikota iestade. Dalibvalstis var norikot vairak neka vienu iestadi.
G-SNI ir jebkuras no turpmak minétajam:

a)  grupa, ko vada ES mates iestade, ES mates finansu parvalditajsabiedriba

vai ES mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba; vai

b) iestade, kas nav ES mates iestades, ES mates finanSu
parvalditajsabiedribas vai ES mates jauktas finanSu

parvalditajsabiedribas meitasuzn@mums.
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C-SNI var biit vai nu iestade vai grupa, ko vada ES mates iestade, ES mates
finanSu parvalditajsabiedriba, ES mates jaukta finansu parvalditajsabiedriba,
dalibvalsts mates iestade, dalibvalsts mates finansu parvalditajsabiedriba vai

dalibvalsts mates jaukta finansu parvalditajsabiedriba.";

b)  ieklauj §adu punktu:

"2.a  G-SNI apzinasanas papildu metodikas pamata ir $adas kategorijas:

a)  S$apanta 2. punkta a)-d) apakSpunkta minétas kategorijas;

b)  grupas parrobezu darbiba, iznemot grupas darbibas iesaistitajas
dalibvalstis, ka min&ts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 806/2014 4. panta ~.

Katra kategorija tiek vértéta ka lidzvertiga un sastav no kvantific§jamiem
raditajiem. Attieciba uz pirmas dalas a) apakSpunkta minétajam kategorijam

raditaji ir tadi pasi ka atbilstosSie raditaji, kas noteikti saskana ar 2. punktu.
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Piemérojot So apzinaSanas papildu metodiku, par katru vertéto sabiedribu, ka
mingts 1. punkta, iegiist papildu vispar&ju vertéjumu, uz kura pamata
kompetentas vai norikotas iestades var veikt vienu no 10. punkta

¢) apakSpunkta minétajiem pasakumiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada

15. julijs), ar ko izveido vienadus noteikumus un vienotu procediru
kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu brokeru sabiedribu noregul&jumam,
izmantojot vienotu noregulé§juma mehanismu un vienotu noreguléjuma fondu,
un groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014., 1. Ipp.).";

c) panta 3. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

"EBI, p&c apspriesanas ar ESRK, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu
lidz 2015. gada 1. janvarim izdod pamatnostadnes par kriterijiem, péc kuriem
attieciba uz C-SNI novértéSanu nosaka §a punkta piemé&roSanas nosacijumus.
Mingtajas pamatnostadn@s nem vera starptautiskas sist€mas attieciba uz sisteémiski

nozimigam iek$zemes iestadém un Savienibas un valsts iezimes.

EBI, péc apspriesanas ar ESRK, Iidz 2020. gada 31. decembrim sniedz zinojumu

Komisijai par atbilstigo metodiku C-SNI rezervju normu izstradi un kalibréSanu.";
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d) panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

"5.  Kompetenta iestade vai norikota iestade, nemot véra C-SNI apzinasanas
kriterijus, var likt katrai C-SNI attiecigi konsolidéti, subkonsolidéti vai
individuali uzturét C-SNI rezerves 11dz 3 % apmeéra no kop¢jas riska darfjjumu
vertibas, ko aprékina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta

3. punktu. Mingtas rezerves sastav no pirma limena pamata kapitala.";
e) panta ieklauj Sadu punktu:

"5.a Atkariba no Komisijas atlaujas, kas miné€ta §a punkta treSaja dala, kompetenta
iestade vai norikota iestade var likt katrai C-SNI attiecigi konsolidéti,
subkonsolidéti vai individuali uzturét C-SNI rezerves, kas ir lielakas par
3 % no kopgjas riska darfjumu vertibas, kuru aprékina saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu. Ming&tas rezerves sastav no pirma [imena

pamata kapitala.

ESRK sesas ned€las pec $a panta 7. punkta mingta pazinojuma sanemsanas
sniedz Komisijai atzinumu par to, vai C-SNI rezerves ir uzskatamas par
piemérotam. Ar1 EBI var sniegt Komisijai atzinumu par rezervém saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1093/2010 34. panta 1. punktu.
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Komisija — tris ménesos péc 7. punktd minéta ESRK pazinojuma parsiitiSanas
Komisijai —, attieciga gadijuma nemot véra ESRK un EBI sniegto novértéjumu
un parliecinajusies, ka C-SNI rezerves neizraisa tadu nesamérigu nelabveligu
ietekmi uz visu finansu sist€ému vai tas dalam citas dalibvalstis vai visa
Savieniba, kas veido vai rada Skersli pienacigai ieksgja tirgus darbibai, pienem
aktu, ar kuru kompetentajai iestadei vai norikotajai iestadei atlauj pienemt

ierosinato pasakumu.";

f)  panta 7. punkta ievaddalu aizstaj ar Sadu:

"7.

Pirms tiek noteiktas vai mainitas C-SNI rezerves, kompetenta iestade vai
norikota iestade par to pazino ESRK vienu ménesi pirms 5. punkta min&ta
lémuma public€Sanas un tris ménesus pirms 5.a punkta minéta kompetentas
iestades vai norikotas iestades lemuma publicéSanas. ESRK §adus pazinojumus
nekavgjoties nostita Komisijai, EBI un attiecigas dalibvalsts kompetentajam un

norikotajam iestadém. Sados pazinojumos siki apraksta:";
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g)  panta 8. punktu aizstaj ar Sadu:

H8.

Neskarot 133. pantu un §a panta 5. punktu, ja C-SNI ir meitasuznémums vai nu
tadai G-SNI vai C-SNI, kura ir vai nu iestade vai grupa, ko vada ES mates
iestade, un kurai konsolidéti pieméro C-SNI rezerves, tad rezerves, ko
individuali vai subkonsolidéti piem&ro C-SNI, neparsniedz mazako no turpmak

mingtajiem raditajiem:

a)  summu, ko veido augstaka no G-SNI vai C-SNI rezervju normam, kuru
konsolidéti pieméro grupai, un 1 % no kopgjas riska darjjumu vertibas,
kas aprékinata saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu;

un

b) 3 % no kopégjas riska darfjumu vertibas, ko aprékina saskana ar Regulas
(ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu, vai normu, ko Komisija ir
atlavusi konsolid@ti piemérot attiecigajai grupai saskana ar $a panta

5.a punktu.";
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h)  panta 9. un 10. punktu aizstaj ar Sadiem:

"9. Ir vismaz piecas G-SNI apakskategorijas. Zemako robezskirtni un
robez8kirtnes starp atseviSskam apakSkategorijam nosaka péc veért€jumiem, kas
noteikti saskana ar §a panta 2. punkta min€to apzinasanas metodiku. Blakus
esosu apakskategoriju robezvertéjumi ir skaidri defingti, un tie atbilst
principam, saskana ar kuru atseviskam apaksSkategorijam, iznemot piekto
apakskategoriju un jebkuru pievienotu augstaku apakskategoriju, pieméro
pastavigu linearu sist€émiskas nozimes palielinadjumu, kura rezultata lineari
palielinas prasiba nodro$inat papildu pirma limena pamata kapitalu. Sa punkta
vajadzibam sist€miska nozime ir gaidama ietekme, ko griitibas nonakusas G-
SNI atstatu uz globalo finanSu tirgu. Zemakajai apakSkategorijai pieméro G-
SNI rezerves 1 % apméra no kopgjas riska darfjumu vertibas, ko aprékina
saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu, un katrai nakamajai
apakskategorijai piemérotais rezervju palielinajuma gradients ir vismaz 0,5 %
no kopgjas riska darfjumu vertibas, ko aprékina saskana ar minétas regulas

92. panta 3. punktu.

10. Neskarot 1. un 9. punktu un izmantojot 9. punkta minétas apakskategorijas un
robezvert€jumus, kompetenta iestade vai norikota iestade, istenojot pardomatu

uzraudzibas vérteSanu, var:

a)  parcelt G-SNI no zemakas apakskategorijas uz augstaku apakskategoriju;
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b)  parcelt kadu 1. punkta minéto sabiedribu, kuras vispargjais vertejums, ka

minéts 2. punkta, ir zemaks par zemakas apakskategorijas
robezvert€jumu, uz minéto apakskategoriju vai uz kadu augstaku

apakskategoriju, tadéjadi noradot, ka ta ir G-SNI;

c) nemot vera vienoto noregul&§juma mehanismu, pamatojoties uz
2.a punkta min&to papildu vispargjo vertejumu, parcelt G-SNI no

augstakas apakskategorijas uz zemaku apakskategoriju.";

1)  panta 11. punktu svitro;

j)  panta 12. punktu aizstaj ar sadu:

"12.

Kompetenta iestade vai norikota iestade ESRK pazino G-SNI un C-SNI

nosaukumus un attiecigo apakSkategoriju, kura ir iedalita katra G-SNI.

Pazinojuma ieklauj pilnu pamatojumu, kapéc ir vai nav istenota uzraudzibas

verteSana saskana ar 10. punkta a), b) un c¢) apakSpunktu. ESRK nekavgjoties

nosiita $adus pazinojumus Komisijai un EBI un publisko mingto iestazu
nosaukumus. Kompetentas iestades vai norikotas iestades publisko to

apaksSkategoriju, kura ir iedalita katra G-SNI.
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Kompetenta iestade vai norikota iestade katru gadu parskata G-SNI un
C-SNI apzinasanu un G-SNI iedaliSanu attiecigajas apakskategorijas un par
rezultatu zino attiecigajai sist€émiski nozimigai iestadei un ESRK, kas
nekavéjoties nosiita rezultatus Komisijai un EBI. Kompetenta iestade vai
norikota iestade publisko atjauninato sarakstu ar apzinatajam sisteémiski

nozimigam iestadém un apakskategoriju, kura iedalita katra apzinata G-SNIL.";
k)  panta 13. punktu svitro;
1)  panta 14. un 15. punktu aizstaj ar sadiem:

"14. Ja attieciba uz kadu grupu ir konsolideti japieméro G-SNI rezerves un C-SNI

rezerves, tad piemero augstakas rezerves.

15. Ja attieciba uz kadu iestadi ir japiemero sistemiska riska rezerves, kas noteiktas
saskana ar 133. pantu, min&tas rezerves summe ar C-SNI vai G-SNI rezervém,

ko piemero saskana ar $o pantu.

Ja §ts direktivas 133. panta 10., 11. vai 12. punkta noluka aprékinatas
sistémiska riska rezervju normas un tai pasai iestadei piemé&rotas C-SNI vai G-
SNI rezervju normas summa parsniegtu 5 %, piemé&ro $a panta 5.a punkta

izklastito proceduru.";
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m) panta 16. un 17. punktu svitro;

n) panta 18. punktu aizstaj ar §adu:

"18. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, kuros $a panta noliikos

precizé metodikas, saskana ar kuram kompetenta iestade vai norikota iestade
tadu iestadi vai grupu, ko vada ES mates iestade, ES mates finansu
parvalditajsabiedriba vai ES mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba, apzina
ka G-SNI, un, nemot vera starptautiski saskanotus standartus, precize
metodiku, lai defin€tu apakskategorijas un G-SNI iedalitu apakskategorijas

atbilstigi to sist€miskajai nozimei.

EBI iesniedz min&tos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai Iidz

2014. gada 30. jiinijam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt $aja punkta min&tos regulativos

tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—14. pantu.";

48) direktivas 132. pantu svitro;
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49) direktivas 133. un 134. pantu aizstaj ar Sadiem:

"133. pants

Prasiba uzturet sistemiska riska rezerves

1.  Katra dalibvalsts var ieviest pirma [imena pamata kapitala sisteémiska riska rezerves
finansu sektora vai viena vai vairakas minéta sektora apaks$grupas visiem riska
darfjumiem vai to apakSgrupam, ka mingts $a panta 5. punkta, lai noverstu un
mazinatu makroprudencialus vai sist€émiskus riskus, uz kuriem neattiecas Regula
(ES) Nr. 575/2013 un §is direktivas 130. un 131. pants, proti, risku izraisit finansSu
sistémas darbibas trauc&jumus, kam var biit iev€rojama negativa ietekme uz finansu

sistétmu un realo ekonomiku konkréta dalibvalsti.

2. Sistémiska riska rezervi iestades aprékina $adi:
BSR = Ir - ET+ZI‘1 ' Ei
i
kur:

Bsr = sistémiska riska rezerve;

rT = rezervju norma, ko piemeéro iestades kopgjai riska darfjumu vertibai;
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Er = iestades kopgja riska darfjjumu vertiba, ko aprékina saskana ar Regulas (ES)

Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu;
1 = indekss, ar ko apzime riska darijumu apakSgrupu, ka minéts 5. punkta;

1i = rezervju norma, ko pieméro riska darijumu apaksgrupas "i" riska darijjumu

vertibai; un

E; = iestades riska darfjumu vértiba riska darfjumu apakSgrupai "i", ko aprékina

saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu.

3. Sapanta 1. punkta noliika dalibvalstis noriko iestadi, kam ir jabit atbildigai par
sistémiska riska rezervju noteikSanu un tadu riska darfjumu un iestazu apakSgrupu
apzinasanu, kuram to piemero. Minéta iestade ir vai nu kompetenta iestade vai

norikota iestade.

4.  Sapanta 1. punkta noliika attieciga kompetenta vai, attieciga gadijuma, norikota
iestade var prasit iestadém, lai tas individuali, konsolid&ti vai subkonsolid&ti, ka tas
piem&rojams saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 Pirmas dalas II sadalu, uzturétu
sistémiska riska rezerves pirma limena pamata kapitalam, ko aprékina saskana ar

2. punktu.
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5. Sistémiska riska rezerves var piemérot:

a)

b)

d)

visiem riska darfjumiem dalibvalsti, kura nosaka mingtas rezerves;

Sadiem nozares riska darfjumiem, kas ir veikti dalibvalsti, kura nosaka miné&tas

reZerves.

1) visiem riska darfjumiem ar privatpersonam vai MVU attieciba uz

fiziskam personam, kas nodro$inati ar majokla paSumu;

1)  visiem riska darfjumiem attieciba uz juridiskam personam, kas

nodroSinati ar komerciala nekustama tpaSuma hipotéku;

iii)  visiem riska darfjumiem attieciba uz juridiskam personam, iznemot

i1) punkta precizetos riska darfjumus;

iv)  visiem riska darfjumiem attieciba uz fiziskam personam, iznemot

1) punkta precizétos riska darjjumus;
visiem riska darfjumiem citas dalibvalstis, ievérojot 12. un 15. punktu;

nozares riska darfjumiem, ka noteikts §a punkta b) apakSpunkta, citas
dalibvalstis vienigi noliika dot iesp&ju atzit citas dalibvalsts noteiktu rezervju

normu saskana ar 134. pantu;
riska darjjumiem, kas ir veikti tresas valstis;

jebkadu b) apaksSpunkta apzinato riska darijumu kategoriju apakSgrupam.
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6.  Apspriedusies ar ESRK, EBI lidz 2020. gada 30. jinijam izdod pamatnostadnes —
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu — par riska darjjumu attiecigajiem
apakssektoriem, kam kompetenta iestade vai norikota iestade var piemérot sisteémiska

riska rezerves saskana ar §a panta 5. punkta f) apakSpunktu.

7.  Sist€miska riska rezerves piemero visu iestazu vai vienas vai vairaku mingto iestazu
apakSgrupu, attieciba uz kuram attiecigas dalibvalsts iestades ir kompetentas saskana
ar So direktivu, visiem riska darfjumiem vai riska darjjumu apaksgrupai, ka minéts $a
panta 5. punkta, un tas nosaka ar korekcijas pakapeém 0,5 procentpunktu apmeéra vai
apmeéra, kas dalas bez atlikuma ar 0,5 procentpunktiem. Attieciba uz dazadam iestazu
un riska darfjumu apaks$grupam var noteikt atSkirigas prasibas. Ar sist€miska riska

rezervém nerisina riskus, kas ir segti ar 130. un 131. pantu.

8.  Izvirzot prasibu uzturét sist€miska riska rezerves, kompetenta vai norikota iestade

1evero to, ka:

a)  sistemiska riska rezerves neizraisa nesamé&rigu nelabveligu ietekmi uz visu
finanSu sistému vai tas dalam citas dalibvalstis vai visa Savieniba, veidojot vai

radot Skérsli pienacigai ieksg€ja tirgus darbibai;
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b)  kompetentajai vai norikotajai iestadei ir sistemiska riska rezerves japarskata

vismaz reizi divos gados;

c) sist€miska riska rezerves nav izmantojamas, lai noveérstu riskus, kas ir segti ar

130. un 131. pantu.

9.  Kompetenta iestade vai attieciga gadijuma norikota iestade pirms 13. punkta mingta
lémuma publicSanas pazino par to ESRK. ESRK $adus pazinojumus nekavgjoties
nosiita Komisijai, EBI un attiecigas dalibvalsts kompetentajam un norikotajam

iestadem.

Ja iestade, kurai pieméro vienu vai vairakas sist€miska riska rezervju normas, ir
meitas uznémums, kura matesuznémums veic uznémeéjdarbibu cita dalibvalsti,
kompetenta iestade vai norikota iestade pazino par to arT minétas dalibvalsts

iestadém.

Ja sist€miska riska rezervju normu pieméro riska darfjjumiem tresas valstis,
kompetenta iestade vai attieciga gadijuma norikota iestade pazino par to art ESRK.
ESRK $adus pazinojumus nekavéjoties nosiita minéto treSo valstu uzraudzibas

iestadém.
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Sados pazinojumos siki apraksta:

a)

b)

d)

makroprudencialos vai sistémiskos riskus dalibvalst;

iemeslus, kadel makroprudencialo vai sist€émisko risku apjoms apdraud finansu
sist€mas stabilitati valsts Iimeni, tad€jadi pamatojot sist€émiska riska rezervju

normu;

pamatojumu, kade] tiek uzskatits, ka sist€émiska riska rezerves varétu but

lietderigs un samerigs lidzeklis, lai mazinatu risku;

novertéjumu par sist€miska riska rezervju iesp&jamo labvéligo vai nelabveligo

ietekmi uz iek$gjo tirgu, pamatojoties uz dalibvalstij pieejamo informaciju;

sisteémiska riska rezervju normu vai normas, ko kompetenta iestade vai,
attieciga gadijuma, norikota iestade vélas noteikt, riska darijjumus, kuriem

Sadas normas tiek piemérotas, un iestades, uz kuram attiecas $adas normas;

ja sisteémiska riska rezervju norma tiek piemeérota visiem riska darjjumiem, —
pamatojumu tam, kad€] kompetenta vai norikota iestade uzskata, ka sistemiska

riska rezerves nedubl€ 131. panta paredzéto C-SNI rezervju darbibu.
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Ja lémuma par sist€miska riska rezervju normas noteikSanu rezultata tiek samazinata
vai netiek mainita ieprieks noteikta rezervju norma, kompetenta iestade vai, attieciga

gadijuma, norikota iestade ievero tikai So punktu.

10. Jatas, ka nosaka vai maina sisteémiska riska rezervju normu vai normas jebkurai no
5. punkta mingtajam riska darfjumu grupam vai apakSgrupam, kuram piemé&ro vienu
vai vairakas sist€miska riska rezerves, nerezultgjas ar apvienotu sisteémiska riska
rezervju normu, kas attieciba uz jebkuru no miné&tajiem riska darfjjumiem parsniedz
3 %, kompetenta iestade vai, attieciga gadijuma, norikota iestade sniedz pazinojumu
ERSK saskana ar 9. punktu vienu ménesi pirms 13. punkta minéta lémuma

publicgSanas.

Sa punkta noliika tadas sist€émiska riska rezerves normas atziSanu, kuru noteikusi cita

dalibvalsts saskana ar 134. pantu, neieskaita 3 % robeZvertiba.

11. Jatas, ka nosaka vai maina sisteémiska riska rezervju normu vai normas jebkurai no
5. punkta min&tajam riska darfjumu grupam vai apakSgrupam, kuram piemé&ro vienu
vai vairakas sist€émiska riska rezerves, rezult€jas ar apvienotu sisteémiska riska
rezervju normu Itment, kas ir augstaks par 3 % un neparsniedz 5 % attieciba uz
jebkuru no min&tajiem riska darfjumiem, tas dalibvalsts kompetenta iestade vai
norikota iestade, kura nosaka minétas rezerves, pazinojuma, ko sniedz saskana ar
9. punktu, lidz Komisijas atzinumu. Komisija sniedz atzinumu ménesa laika péc

pazinojuma sanemsanas.
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Ja Komisijas atzinums ir negativs, tas dalibvalsts kompetenta iestade vai attieciga
gadijuma norikota iestade, kura nosaka minétas sistémiska riska rezerves, ievéro

mingto atzinumu vai sniedz iemeslus, kade] ta to nedars.

Ja iestade, kurai piem@ro vienu vai vairakas sist€émiska riska rezervju normas, ir
meitasuznémums, kura matesuznémums veic uznémeéjdarbibu cita dalibvalsti,
kompetenta iestade vai norikota iestade pazinojuma, kas iesniegts saskana ar

9. punktu, lidz Komisijas un ESRK ieteikumu.

Komisija un ESRK sniedz katra savu ieteikumu sesas nedg€las péc pazinojuma

sanemsanas.

Ja meitasuzn@émuma un matesuznémuma kompetentas vai norikotas iestades
nepiekrit sisteémiska riska rezervju normai vai normam, kas piemé&rojamas miné&tajai
iestadet, un ja negativu ieteikumu sniedz gan Komisija, gan ESRK, kompetenta
iestade vai, attieciga gadijuma, norikota iestade var nodot $o jautajumu EBI un lugt
tas palidzibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu. Lémumu noteikt
sistémiska riska rezervju normu vai normas minétajiem riska darijjumiem atce] lidz

bridim, kad EBI biis pienémusi lémumu.
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12.

Ja tas, ka nosaka vai maina sistémiska riska rezervju normu vai normas jebkurai no
5. punkta mingtajam riska darfjumu grupam vai apakSgrupam, kuram piem&ro vienu
vai vairakas sisteémiska riska rezerves, rezult€jas ar apvienoto sist€émiska riska
rezervju normu, kas attieciba uz jebkuru no minétajiem riska darfjjumiem parsniedz
5 %, kompetenta iestade vai, attieciga gadijuma, norikota iestade pirms sist€miska

riska rezervju IstenoSanas ludz Komisijas atlauju.

ESRK sesas nedelas pec $a panta 9. punkta minéta pazinojuma sanemsanas sniedz
Komisijai atzinumu par to, vai sist€émiska riska rezerves ir uzskatamas par
piem&rotam. Ar1 EBI var sniegt Komisijai atzinumu par minétajam sist€émiska riska

rezervém saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 34. panta 1. punktu.

Komisija tris ménesSos pec 9. punkta minéta pazinojuma sanemsanas, attieciga
gadijuma nemot véra ESRK un EBI sniegto noveértéjumu un parliecinajusies, ka
sisteémiska riska rezervju norma vai normas neizraisa nesamérigu nelabveligu ietekmi
uz visu finansSu sistému vai tas dalam citas dalibvalstis vai visa Savieniba un tadgjadi
kompetentajai iestadei vai, attieciga gadijuma, norikotajai iestadei atlauj pienemt

ierosinato pasakumu.

PE-CONS 16/19 GM/eca 131

ECOMP.1.B LV



13. Katra kompetenta iestade vai, attieciga gadijuma, norikota iestade pazino, ka ir

noteikta vai mainita viena vai vairakas sist€miska riska rezervju normas, public&jot

to atbilstiga timekla vietné. Ming&taja publikacija ietver vismaz §adu informaciju:

a)
b)
©)

d)

sist€émiska riska rezervju norma vai normas;
iestades, kuram pieméro sist€miska riska rezerves;
riska darfjumi, kuriem pieméro sisteémiska riska rezervju normu vai normas;

pamatojums sist€miska riska rezervju normas vai normu noteikSanai vai
mainiSanai;
diena, no kuras iestades piemero sisteémiska riska rezervju noteikSanu vai

maini$anu; un

to valstu nosaukumi, kuras tajas esosie riska darfjumi ir atziti sistémiska riska

rezerves.

Ja pirmas dalas d) apakSpunkta minétas informacijas publicé$ana varétu apdraudéet

finansu sistémas stabilitati, min€to informaciju publikacija neietver.

14. Jaiestade nesp€j pilniba izpildit §a panta 1. punkta noteiktas prasibas, tai piemero

141. panta 2. un 3. punkta izklastitos pelnas sadales ierobeZojumus.
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Ja sadales ierobezojumu pieméroSanas rezultata iestades pirma Itmena pamata
kapitals netiek uzlabots pietickami, nemot vera attiecigo sist€émisko risku,

kompetentas iestades var veikt papildu pasakumus saskana ar 64. pantu.

15. Jakompetenta iestade vai, attieciga gadijuma, norikota iestade nolemj noteikt
sistémiska riska rezerves, pamatojoties uz riska darfjumiem, kas veikti citas
dalibvalstis, rezerves nosaka vienadi visiem riska darfjjumiem Savieniba, ja vien
rezerves nenosaka tadel, lai saskana ar 134. pantu atzitu sisteémiska riska rezervju

normu, ko noteikusi cita dalibvalsts.

134. pants

Sistémiska riska rezervju normas atzisana

1. Citas dalibvalstis var atzit sist€miska riska rezervju normu, kas noteikta saskana ar
133. pantu, un var minéto normu piemérot iek§zeme atlauju sanémusam iestadém

attieciba uz riska darfjumiem dalibvalsti, kura nosaka ming&to normu.

2. Jadalibvalstis atzist sist€miska riska rezervju normu attieciba uz iekSzem¢e atlauju
sanémusam iestadém saskana ar 1. punktu, tas par to pazino ESRK. ESRK $adus
pazinojumus nekave€joties nosiita Komisijai, EBI un dalibvalstij, kura nosaka mingto

normu.
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3. Piepemot Iémumu par to, vai atzit sist€miska riska rezervju normu saskana ar 1.
punktu, dalibvalsts nem véra informaciju, ko iesniegusi ta dalibvalsts, kas nosaka

minéto normu saskana ar 133. panta 9. un 13. punktu.

4.  Ja dalibvalstis atzist sist€miska riska rezervju normu attieciba uz iek§zeme atlauju
sanémusam iestadém, ming&tas sist€miska riska rezerves var summet ar sistémiska
riska rezervém, ko piemero saskana ar 133. pantu, ar noteikumu, ka rezerves attiecas
uz atSkirigiem riskiem. Ja rezerves attiecas uz vieniem un tiem pasiem riskiem,

pieméro tikai augstakas rezerves.

5. Dalibvalsts, kura nosaka sist€miska riska rezervju normu saskana ar §tis direktivas
133. pantu, var lugt ESRK izdot ieteikumu, ka min&ts Regulas (ES) Nr. 1092/2010
16. panta, vienai vai vairakam dalibvalstim, kuras var atzit sist€miska riska rezervju

normu.";
50) direktivas 136. pantu groza $adi:
a)  panta 3. punkta ievaddalu aizstaj ar sadu:

"3. Katra norikota iestade reizi ceturksni noveérte cikliska sisteémiska riska
intensitati un savas dalibvalsts pretciklisko rezervju normas atbilstibu un
vajadzibas gadijuma nosaka vai korige pretciklisko rezervju normu. To darot,

katra norikota iestade nem véra:";
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b)  panta 7. punktu aizstaj ar sadu:

H7.

Katra norikota iestade reizi ceturksni sava timekla vietn€ public€ vismaz $adu

informaciju:

a)  piemérojamo pretciklisko rezervju normu;

b)  attiecigo kreditu un IKP attiecibu un tas novirzi no ilgtermina tendencém,;

c) rezervju orientieri, kas aprékinats saskana ar 2. punktu;

d) min@tas rezervju normas pamatojumu,

e) jarezervju normu palielina, dienu, no kuras iestades pieméro miné&to
palielinato rezervju normu, lai aprékinatu savas iestades specifiskas
pretcikliskas kapitala rezerves;

f)  jae) apakSpunkta miné&ta diena ir mazak neka 12 meneSus pec
publicéSanas dienas saskana ar So punktu, atsauci uz arkartas apstakliem,
kas pamato saisinatu piemé&roSanas terminu;

g)  jarezervju normu samazina, aptuveno laikposmu, kura nav gaidama

rezervju normas palielinasana, ka ar1 minéta laikposma pamatojumu.
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Norikotas iestades veic visus pamatotos pasakumus, lai koordinétu minétas

public€Sanas laiku.

Norikotas iestades pazino ESRK par katru pretciklisko rezervju normas mainu

un pirmas dalas a)—g) apakSpunkta precizéto vajadzigo informaciju. ESRK
sava timekla vietn€ publicg visas pazinotas rezervju normas un saistito

informaciju.";

51) direktivas 141. panta 1.—6. punktu aizstaj ar sadiem:

Hl.

Iestade, kas atbilst apvienoto rezervju prasibai, neveic pelnas sadali saistiba ar pirma

Iimena pamata kapitalu, ciktal tas samazinatu tas pirma Iimena pamata kapitalu ta, ka

vairs nebiitu nodrosSinata atbilstiba apvienoto rezervju prasibai.

lestade, kas neatbilst apvienoto rezervju prasibai, aprékina maksimalo sadalamo

summu (MSS) saskana ar 4. punktu un pazino par to kompetentajai iestadei.

Ja ir piem&rojama pirma dala, iestade, pirms ta ir aprékinajusi MSS, neuznemas

nevienu no turpmak uzskaititajam darbibam:

a)  veikt pelnas sadali saistiba ar pirma limena pamata kapitalu;
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b)  radit pienakumu, kas paredz maksat mainigu atalgojumu vai diskrecionarus
pensiju pabalstus vai maksat mainigu atalgojumu, ja maksasanas pienakums

tika radits laika, kad iestade neatbilda apvienoto rezervju prasibai; vai
c)  veikt maksajumus par pirma limena papildu kapitala instrumentiem.

3. Jaiestade neatbilst apvienoto rezervju prasibai vai neparsniedz to, ta neveic pelnas
sadali attieciba uz summu, kas parsniedz MSS, kuru aprékina saskana ar 4. punktu,

veicot jebkuru 2. punkta otras dalas a), b) un c) apakSpunkta min&to darbibu.

4.  lestades aprékina MSS, reizinot summu, kas aprékinata saskana ar 5. punktu, ar
koeficientu, kur$ noteikts saskana ar 6. punktu. Jebkura summa, kas izriet no
jebkuras no 2. punkta otras dalas a), b) vai c) apakSpunkta mingtajam darbibam,

samazina MSS.
5. Summu, kas jareizina saskana ar 4. punktu, veido:

a)  jebkura pirma Iimena pamata kapitala neietverta starpposma pelna saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 26. panta 2. punktu, atskaitot jebkadu pelnas sadali
vai jebkadu maksajumu, kas izriet no §a panta 2. punkta otras dalas a), b) vai

c¢) apakSpunkta minétajam darbibam;

kam pieskaita
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b)

jebkuru pirma limena pamata kapitala neietverto gada beigu pelnu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 26. panta 2. punktu, atskaitot jebkadu pelnas sadali
vai jebkadu maksajumu, kas izriet no §a panta 2. punkta otras dalas a), b) vai

¢) apakSpunkta minétajam darbibam,;
no ka atskaita

summas, kas biitu maksajamas ka nodokli, ja tiktu paturé€ti §a punkta a) un

b) apakSpunkta noraditie posteni.

6. Koeficientu nosaka $adi:

a)

koeficients ir 0, ja iestades uzturétais pirma Iimena pamata kapitals, ko
neizmanto, lai izpilditu kadu no pasu kapitala prasibam, kas noraditas Regulas
(ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta, un papildu
pasu kapitala prasibu, ar ko noveérs riskus, kuri nav parmeérigas sviras risks, kas
izklastita $1s direktivas 104. panta 1. punkta a) apakSpunkta, izteikts ka
procentuala dala no kopgjas riska darijumu vértibas, kuru aprékina saskana ar
minétas regulas 92. panta 3. punktu, ir apvienoto rezervju prasibas pirmas (t. i.,

zemakas) kvartiles robezas;
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b)

koeficients ir 0,2, ja iestades uzturétais pirma [imena pamata kapitals, ko
neizmanto, lai izpilditu kadu no pasu kapitala prasibam, kas noraditas Regulas
(ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta, un papildu
pasu kapitala prasibu, ar ko novers riskus, kuri nav parmerigas sviras risks, kas
izklastita $1s direktivas 104. panta 1. punkta a) apakSpunkta, izteikts ka
procentuala dala no kopgjas riska darfjumu vertibas, kuru aprékina saskana ar
minétas regulas 92. panta 3. punktu, ir apvienoto rezervju prasibas otras

kvartiles robezas;

koeficients ir 0,4, ja iestades uzturétais pirma [imena pamata kapitals, ko
neizmanto, lai izpilditu pasu kapitala prasibas, kas noraditas Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta, un papildu pasu
kapitala prasibu, ar ko novers riskus, kuri nav parmeérigas sviras risks, kas
izklastita $1s direktivas 104. panta 1. punkta a) apak$punkta, izteikts ka
procentuala dala no kopgjas riska darfjumu vértibas, kuru aprékina saskana ar
minétas regulas 92. panta 3. punktu, ir apvienoto rezervju prasibas tresas

kvartiles robezas;
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d)  koeficients ir 0,6, ja iestades uzturétais pirma limena pamata kapitals, ko
neizmanto, lai izpilditu pasu kapitala prasibas, kas noraditas Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta b) un ¢) apakSpunkta, un papildu pasu
kapitala prasibu, ar ko novers riskus, kuri nav parmeérigas sviras risks, kas
izklastita $1s direktivas 104. panta 1. punkta a) apakSpunkta, izteikts ka
procentuala dala no kopgjas riska darfjumu vertibas, kuru aprékina saskana ar
minétas regulas 92. panta 3. punktu, ir apvienoto rezervju prasibas ceturtas

(t. 1., augstakas) kvartiles robezas.

Apvienoto rezervju prasibas katras kvartiles zemako un augstako robezu aprékina

sadi:
Apvienoto rezervju
. b
Kvartiles zemaka robeza = prazl 2 Q-1
Apvienoto rezervju
. b
Kvartiles augstaka robeza = prail a -Qp

kur:

Qn = attiecigas kvartiles kartas numurs.";
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52) ieklauj $adus pantus:

"141.a pants

Neatbilstiba apvienoto rezervju prasibai

Uzskata, ka iestade neatbilst apvienoto rezervju prasibai 141. panta noliika, ja tai nav tada
apméra un kvalitates pasu kapitala, kas nepiecieSamas, lai vienlaikus izpilditu apvienoto

rezervju prasibu un katru no turpmak minétajam prasibam, kas noteiktas:

a)  Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta a) apakSpunkta un papildu pasu
kapitala prasiba, ar kuru novers riskus, kuri nav parmerigas sviras risks, saskana ar

§t1s direktivas 104. panta 1. punkta a) apaksSpunktu;

b)  Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta b) apakSpunkta un papildu pasu
kapitala prasiba, ar kuru novers riskus, kuri nav parmerigas sviras risks, saskana ar

§1s direktivas 104. panta 1. punkta a) apakSpunktu;

c) Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta c) apakSpunkta un papildu pasu
kapitala prasiba, ar kuru novers riskus, kuri nav parmeérigas sviras risks, saskana ar

§ts direktivas 104. panta 1. punkta a) apakSpunktu.
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141.b pants
lerobezojumi attieciba uz sadali, ja netiek nodrosinata atbilstiba sviras raditdja rezervju

prasibai

1. TIestade, kas atbilst sviras raditaja rezervju prasibai, ievérojot Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 1.a punktu, neveic pelnas sadali saistiba ar pirma ITmena
pamata kapitalu, ciktal tas samazinatu tas pirma Itmena pamata kapitalu ta, ka vairs

nebiitu nodros$inata atbilstiba sviras raditaja rezervju prasibai.

2. lestade, kas neatbilst sviras raditaja rezervju prasibai, aprékina ar sviras raditaju
saistito maksimalo sadalamo summu (S-MSS) saskana ar 4. punktu un par mingto S-

MSS pazino kompetentajai iestadei.

Ja ir piem@rojama pirma dala, iestade, pirms ta ir aprékinajusi S-MSS, neuznemas

nevienu no turpmak uzskaititajam darbibam:
a)  veikt pelnas sadali saistiba ar pirma ITmena pamata kapitalu;

b)  radit pienakumu, kas paredz maksat mainigu atalgojumu vai diskrecionarus
pensiju pabalstus vai maksat mainigu atalgojumu, ja maksasanas pienakums

tika radits laika, kad iestade neatbilda apvienoto rezervju prasibai; vai

c)  veikt maksajumus par pirma Itmena papildu kapitala instrumentiem.
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3. Jaiestade neatbilst sviras raditaja rezervju prasibai vai neparsniedz to, ta neveic
pelnas sadali attieciba uz summu, kas parsniedz S-MSS, kuru aprékina saskana ar
4. punktu, veicot jebkuru 2. punkta otras dalas a), b) un c) apakSpunkta minéto

darbibu.

4.  lestades aprékina S-MSS, reizinot summu, kas aprékinata saskana ar 5. punktu, ar
koeficientu, kurs noteikts saskana ar 6. punktu. Jebkura summa, kas izriet no
jebkuras no 2. punkta otras dalas a), b) vai c¢) apakSpunkta minétajam darbibam,

samazina S-MSS.
5. Summu, kas jareizina saskana ar 4. punktu, veido:

a)  pirma Itmena pamata kapitala neietverta starpposma pelna saskana ar Regulas
(ES) Nr. 575/2013 26. panta 2. punktu, atskaitot jebkadu pelnas sadali vai
jebkadu maksajumu, kas ir saistits ar §a panta 2. punkta otras dalas a), b) vai

¢) apakSpunkta min&tajam darbibam;

kam pieskaita
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b) pirma [imena pamata kapitala neietverto gada beigu pelnu saskana ar Regulas
(ES) Nr. 575/2013 26. panta 2. punktu, atskaitot jebkadu pelnas sadali vai
jebkadu maksajumu, kas ir saistits ar §a panta 2. punkta otras dalas a), b) vai

¢) apakSpunkta minétajam darbibam,;
no ka atskaita

c) summas, kas biitu maksajamas ka nodokli, ja tiktu patur&ti $a punkta a) un b)

apakSpunkta noraditie posteni.
6.  Koeficientu, kas minéts 4. punkta, nosaka $adi:

a)  koeficients ir 0, ja iestades uztur€tais pirma Itmena kapitals, ko neizmanto, lai
izpilditu prasibas saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta
d) apakSpunktu un saskana ar §is direktivas 104. panta 1. punkta
a) apakSpunktu, ja pieverSas parmeérigas sviras riskam, ko pienacigi nesedz ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta d) apakSpunktu, un kas izteikts
ka procentuala dala no kopgjas riska darfjumu vértibas meéra, kuru aprékina
saskana ar minétas regulas 429. panta 4. punktu, ir sviras raditaja rezervju

prasibas pirmas (t. i., zemakas) kvartiles robezas;
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b)

koeficients ir 0,2, ja iestades uzturétais pirma [imena kapitals, ko neizmanto, lai
izpilditu prasibas saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta

d) apakSpunktu un saskana ar §is direktivas 104. panta 1. punkta

a) apakSpunktu, ja pieverSas parmeérigas sviras riskam, ko pienacigi nesedz ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta d) apakSpunktu, un kas izteikts
ka procentuala dala no kopgjas riska darfjjumu vertibas méra, kuru aprékina
saskana ar minétas regulas 429. panta 4. punktu, ir sviras raditaja rezervju

prasibas otras kvartiles robeZzas;

koeficients ir 0,4, ja iestades uzturétais pirma limena kapitals, ko neizmanto, lai
izpilditu prasibas saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta

d) apakSpunktu un saskana ar §is direktivas 104. panta 1. punkta

a) apakSpunktu, ja pieverSas parmeérigas sviras riskam, ko pienacigi nesedz ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta d) apakSpunktu, un kas izteikts
ka procentuala dala no kopgjas riska darfjumu vertibas méra, kuru aprékina
saskana ar minétas regulas 429. panta 4. punktu, ir sviras raditaja rezervju

prasibas tresas kvartiles robezas;
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d)  koeficients ir 0,6, ja iestades uzturetais pirma limena kapitals, ko neizmanto, lai
izpilditu prasibas saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta
d) apakSpunktu un saskana ar §is direktivas 104. panta 1. punkta
a) apakSpunktu, ja pieverSas parmeérigas sviras riskam, ko pienacigi nesedz ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta d) apakSpunktu, un kas izteikts
ka procentuala dala no kopgjas riska darfjjumu vertibas méra, kuru aprékina
saskana ar minétas regulas 429. panta 4. punktu, ir sviras raditaja rezervju

prasibas ceturtas (t. i., augstakas) kvartiles robezas.

Sviras raditaja rezervju prasibas katras kvartiles zemako un augstako robezu aprékina

sadi:

Sviras raditaja rezervju

: b
Kvartiles zemaka robeza = prail 2 (Qu—1D

Sviras raditaja rezervju
prasiba
4

Kvartiles augstaka robeza =

'Qn

kur:

Qn = attiecigas kvartiles kartas numurs.
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7. Saja panta paredz€tos ierobezojumus pieméro tikai maksajumiem, kuru rezultata
samazinas pirma Itmena kapitals vai pelna, un ja maksajuma atlikSana vai neveikSana
nav saistibu neizpilde vai nosacijums, lai saktu procediiras saskana ar iestadei

piemérojamo maksatnespg&jas reZimu.

8.  Jaiestade neatbilst sviras raditaja rezervju prasibai un vélas veikt jebkadas savas
sadalamas pelnas sadali vai uznemties kadu no §a panta 2. punkta otras dalas a), b)
un ¢) apaksSpunkta minétajam darbibam, ta par to informé kompetento iestadi un
sniedz tai informaciju, kas uzskaitita 141. panta 8. punkta, iznemot a) apakSpunkta

ii1) dalu, un norada S-MSS, kuru aprékina saskana ar §a panta 4. punktu.

9.  lestades uztur kartibu, kas nodrosina, ka sadalamas pelnas summa un S-MSS tiek
aprékinatas precizi, un var apliecinat min&to precizitati kompetentajam iestadém péc

pieprasijuma.

10. Sapanta 1. un 2. punkta noliikos sadale saistiba ar pirma limena kapitalu ietver

jebkuru no 141. panta 10. punkta min&tajiem posteniem.
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141.c pants

Neatbilstiba sviras raditaja rezervju prasibai

Uzskata, ka iestade neatbilst sviras raditaja rezervju prasibai §is direktivas 141.b panta
noliika, ja tai nav tada apméra pirma limena kapitala, kas nepiecieSams, lai vienlaikus
izpilditu Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1.a punkta noteikto prasibu un min&tas
regulas 92. panta 1. punkta d) apakSpunkta noteikto prasibu un §is direktivas 104. panta
1. punkta a) apakSpunkta noteikto prasibu, ja pieverSas parmérigas sviras riskam, ko

pienacigi nesedz ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta d) apakspunktu.";
53) regulas 142. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

"1. Jaiestade neatbilst tas apvienoto rezervju prasibai vai, attieciga gadijuma, tas sviras
raditaja rezervju prasibai, ta sagatavo kapitala saglabaSanas planu un iesniedz to
kompetentajai iestadei ne vélak ka piecu darbdienu laika p&c tam, kad ir konstatéts,
ka ta neatbilst min&tajai prasibai, ja vien kompetenta iestade nelauj piemérot ilgaku

terminu — I1dz 10 dienam.";
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54) direktivas 143. panta 1. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

"c)  vispargjie kritériji un metodes, ko tas izmanto 97. panta min&tajai parbaudei un
novertésanai, tostarp kriteriji, lai piemé&rotu proporcionalitates principu, ka minéts

97. panta 4. punkta;";
55) direktivas 146. pantu aizstaj ar sadu:

"146. pants

IstenoSanas akti

Saskana ar 147. panta 2. punkta min€to parbaudes procediiru ar istenoSanas aktu pienem
12. panta un IV sadala noteikta sakotng&ja kapitala apméra grozijumus, nemot véra

parmainas ekonomikas un monetaraja joma.";
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56)

aiz 159. panta ieklauj $adu nodalu:

"1.a nodala
Parejas noteikumi finan$u parvalditajsabiedribam un jauktam finanSu

parvalditajsabiedribam

159.a pants
Parejas noteikumi attieciba uz finansu parvalditajsabiedribu un jauktu finansu

parvalditajsabiedribu apstiprindsanu

Mates finanSu parvalditajsabiedribas un mates jauktas finansu parvalditajsabiedribas, kas
jau pastav ... [§1s grozo$as direktivas speka stasanas diena], Iidz ... [divi gadi p&c $Ts
grozos$as direktivas speka stasanas dienas] iesniedz pieteikumu apstiprinajuma sanemsanai
saskana ar 21.a pantu. Ja finanSu parvalditajsabiedriba vai jaukta finansu
parvalditajsabiedriba lidz ... [divi gadi p&c §1s grozosas direktivas speka stasSanas dienas]
neiesniedz pieteikumu apstiprinajuma sanemsanai, tiek veikti attiecigi pasakumi, ievérojot

21.a panta 6. punktu.

Sa panta pirmaja dala mingtaja parejas laikposma kompetentajam iestadem ir visas
nepiecieSamas uzraudzibas pilnvaras, kas tam ar So direktivu ir pieskirtas konsolidetas
uzraudzibas TstenoSanas noliika attieciba uz finanSu parvalditajsabiedribam vai jauktam

finanSu parvalditajsabiedribam, kuram jasanem apstiprinajums saskana ar 21.a pantu.";
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57) direktivas 161. panta pievieno $adu punktu:

"10. Komisija Iidz 2023. gada 31. decembrim parskata 104. panta 1. punkta j) un
1) apakSpunkta minéto uzraudzibas pilnvaru istenoSanu un pieméroSanu, sagatavo par

to zinojumu un So zinojumu iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei.".

2. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis 11dz ...[ 18 ménesi péc §1s grozosas direktivas speka staSanas dienas] pienem
un public€ normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas

prasibas. Tas tulit dara Komisijai zinamu mingto noteikumu tekstu.

Tas piem&ro min&tos noteikumus no ... [18 ménesi + 1 diena p&c §1s grozosas direktivas
speka stasanas dienas]. Tomér noteikumus, kas nepiecieSami, lai panaktu atbilstibu
grozijumiem, kuri attieciba uz Direktivas 2013/36/ES 84. pantu un 98. panta 5. un

5.a punktu izklastiti §1s direktivas 1. panta 21) punkta un 29) punkta a), b) un

¢) apakSpunkta, pieméro no ... [divi gadi p&c §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas],
un noteikumus, kas nepiecieSami, lai panaktu atbilstibu grozijumiem, kuri attieciba uz
Direktivas 2013/36/ES 141.b un 141.c pantu un 142. panta 1. punktu izklastiti §is
direktivas 1. panta 52) un 53) punkta, pieméro no 2022. gada 1. janvara.
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Kad dalibvalstis pienem miné&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu, vai ar1
sadu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada

atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem

joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.
3. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.
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Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Eiropas Parlamenta varda —

priekssédetajs

4. pants
Adresati

Padomes varda —

priekssédetajs
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